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Abstrakt

Na konci 50. let americky spisovatel Jack Kerouac vydal sviij roman Na cesté, ktery
zasadné proménil moderni pohled na literdrni tvorbu: Jeden 75-metrovy odstavec, zapsany
béhem pouhych 3 tydnii formou volného proudu védomi a vypravéjici o cestach Sala
Paradise a Deana Moriartyho po USA, byl inspirovan viastnimi Kerouakovymi zazitky.
Roman mél okamzity uspéch a brzy sehral klicovou roli ve zformovani skupiny spisovatelii
oznacovanych za ,,beatniky“. O necelych 30 let pozdeji vydal Jacques Poulin sviij Sesty
roman Volkswagen blues, pribéh frankofonniho kanadského spisovatele a mladé Indianky
projizdejici severoamericky kontinent za ucelem nalezeni ztraceného bratra. Bakalarska
prace si klade za cil srovnat tato dve dila, osvétlit viiv Kerouakova autobiografického
vypraveni na Poulinovu tvorbu a hloubéji se zamyslet nad roli tohoto amerického vzoru v
kanadské frankofonni literature.

Abstract (in English):

Late 1950s, American writer Jack Kerouac publishes his novel On the road which
completely change the perception of literature: 120-foot-long scroll of teletype paper,
written in three weeks and using the technique of stream of conciousness, the novel narrate
a story about Sal Paradise and Dean Moriarty who are travelling around theUSA, inspired
by Kerouac’s own experience. The book has a roaring success and play an important role
in forming a groupe of writers known as ,, beatniks ““. Almost 30 years later, Jacques Poulin
publishes his sixth novel Volkswagen blues, story about a Canadian-francophone writer
and a young Indian woman crossing the northamerican continent in order to find a lost
brother. The objective of this thesis is to shed light on the influence of Kerouac'’s
autobiographical narration on Poulin’s work and analyse deeply the role of this American
idol in the Canadian-francophone literature.
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1 Uvod

Jack Kerouac (1922-1969), nebo také ,Kral beatnikd®, jak byvd nazyvén, je
americky spisovatel znamy predevsim diky svému roméanu Na cesté (1957), ktery zadsadné
ovlivnil tehdejs$i mladou generaci, jelikoz pfedstavoval idedl svobody a radosti ze Zivota.

Tento castecné autobiograficky roman vypravi o mladém zacinajicim americkém
spisovateli Salu Paradiseovi (Kerouakovo alter-ego), ktery cestuje po Spojenych statech
americkych, aby se setkal se svymi pfateli (mezi které patfi mimo jiné znami spisovatelé
Allen Ginsberg a William S. Bourroughs), nasel inspiraci pro sviij dal$i roman, ale hlavn¢,
aby porozumél sam sob&. Ustiedni postavou knihy je vSak energicky Dean Moriarty
(ptedlohou mu byl pfitel Neal Cassady), pravy beatnik a iniciator vétSiny cest, ktery si
s ni¢im neldme hlavu a uziva si kazdého okamziku zivota. D¢ zac¢ina roku 1947, tedy dva
roky po druhé svétové valce, a konc¢i v roce 1950. USA v té dobé hospodatsky prosperuji,
a tak si mohou dovolit nabidnout financni pomoc evropskym statim v podobé Marshallova
planu. Spole¢né se SSSR jsou svétovou velmoci jak na politické, tak na ekonomické
urovni. Pravé kvili mocenskym a politickym divodim probihd v té dobé mezi témito
dvéma velmocemi ,studena valka“. Spojené stity americké v cCele s prezidentem
Trumanem bojuji proti komunismu a definuji se jako idedlni svobodna zemé, kde kazdy
ma Sanci na Uspéch a $tastny zivot. I Paradise by rad dosahl tohoto ,,amerického snu, ale
¢im vice zemi poznava, tim vétSiho zklamani dochézi. Proto se nechava strhnout Deanem a
spoleéné hledaji TO — okamzik spontanni extdze absolutniho poznani — za pomoci
naprosto otevienych rozhovort, aut, drog, alkoholu, sexu a hudby. Pravé jazzova hudba
hraje v knize velmi diileZitou roli, protoZe Kerouac se ji nechal inspirovat pii hledani svého
stylu psani — tzv. ,,spontanni prozy“. Ctenaf tak ma pocit, jako by spolu s hrdiny objizdél
Spojené staty v rytmu jazzu a nechal se unaSet na vlnach saxofonovych a péveckych sol.
Posledni destinaci je Mexiko, které pro Sala pfedstavuje rdj na zemi diky své oteviené
atmosféfe.

Jean Louis Lebris de Kerouac se narodil do francouzsko-kanadské rodiny
pristehovalct z Quebeku. Jeho rodnym jazykem byla francouzstina, pfesnéji feceno jeden z
jejich quebeckych sociolektli — joual. Anglictinu se zacal ulit teprve v Sesti letech, coz
vysvétluje jisté obtize, kdyZ chtél pozd&ji pii psani bezprostiedné, ale zaroven piesné

vyjadtit své myslenky:
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Mluvil kanadskym dialektem francouzstiny, joualem. Ostatni Zivotopisy se vlastné
nezabyvaji vlivem Jackova francouzsko-amerického ptvodu, tedy faktem, ze anglictina
byla jeho druhym jazykem... VZdy u ného probihal proces prekladani, kdyz se snazil najit
anglicky ekvivalent francouzského slova, které mél pravé na mysli... Kdyz ted’ pro¢itdim
Na cesté, viude vidim vliv francouzského jazyka.'

,»lento americky Quebecan, ktery se sim musel stat Ameri¢anem, tedy prevzit i
ptisludny jazyk, aby Ameriku mohl pochopit** ma viak v diisledku dvoji kultury problémy
s identitou. Ptestoze se zde narodil (Lowell v Massachussetts), byla mu tato zem¢ vzdy tak
trochu cizi a utéchu nachazel jak v naruci své milované matky, ke které se neustale vracel,
tak v Mexiku, které pro n¢ho pfedstavovalo dokonalou zemi. Prestoze byl vychovéan
v katolickém prostiedi, v pribéhu zivota se obracel k buddhismu, ve kterém vidél
prostiedek k poznani smyslu Zivota. Své zklamani ze Zivota, nepochopeni ze strany pratel a
neustalé rozepie se sebou samym utdpél v alkoholu. Zemfel roku 1969 ve svych
sedmactyticeti letech.

Beat generation v ¢ele s Kerouakem inspirovala nespoc¢et umélcti fady oblasti, od
hudby pies film az k malbé. V této praci se vSak zaméfime jen na vliv na spisovatele, a to
hlavné spisovatele quebecké. Ti Kerouaka diky jeho piivodu povazuji za vlastniho a jsou
naleZité pysni na svého slavného bratra, ktery se ke svym kofentim hrdé hlésil,.> Mnozi se
jim inspirovali a nechali své knizni hrdiny toulat se po severoamerickém kontinentu,
poznavat a porovnavat rozdilné kultury a snazit se najit sebe sama. Mezi takové patii 1
Jacques Poulin (1937), uspésny quebecky spisovatel, ktery méa na svém konté jiz ¢trnact
romanil. Jeho hrdinové jsou suzovani vnitinimi konflikty krizi identity, a Ctenaf sleduje,
jak se postavy, vice ¢i mén¢ Uspésné, se svymi problémy potykaji. Zajimavosti je, ze jeho
romany lze Cist odd€leng, soucasné vsak tvoii jednu velkou sagu, kde se jednotlivé osudy

proplétaji a navzijem ovliviiuji. Z tohoto je patrné, Ze Poulin velmi rdd propojuje

! _He spoke Joual, a Canadian dialect of French. Other biographies have not looked really deeply
enough at the implications of Jack's Franco-American heritage, the fact that English was a second language
... There was always a process of translation going on, trying to find the English equivalent for the French
inside his head ... Now looking at the text of On the Road, I can see French inflections all the way through
it.“ Dalya Alberge, ,Jack Kerouac's ex-girlfriend lifts lid on beat novelist's rise and fall“, The
Guardian [online], Londres: Groupe Guardian  Media, 2012-09-16 [cit. 2015-11-17],
http://www.theguardian.com/books/2012/sep/16/jack-kerouac-ex-girlfriend

?Ce Québécois américain qui, pour embrasser I’ Amérique a dii se faire Américain, y compris la
langue.“ Petr Kylousek, ,,Jmage de I’Anglais et du Canadien-Anglais®, Petr Kylousek, Image de I'Anglais et
du Canadien-Anglais, In: Us-Them-Me: The Serach for Indentity in Canadian Literature and Film, Brno:
Masarykova univerzita, s. 58-80, 2009, s. 71.

> Susan Pinette, ,Jack Kerouac : I'écriture et lidentité franco-américaine®, Francophonies
d'Amérique, Toronto: University of Toronto Press, (17), 2004, s. 35-43.
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jednotliva dila a c¢tenaf si mize vSimnout, Ze ve svych romanech casto odkazuje na
nejruznéjsi knihy, pisné, filmy ¢i historické udalosti. Intertextualita je jednou z velmi
dilezitych slozek v Poulinové psani. Cetné odkazy na Kerouaka miizeme pozorovat
napiiklad v roméanu Volkswagen blues (1984), ktery bude pfedmétem nasi nasledné
analyzy.

Volkswagen blues vypravi o spisovateli Jackovi Watermanovi, ktery se ve svém
minibusu znacky Volkswagen vydava hledat svého starSiho bratra Théa. Na cesté po
Spojenych statech americkych ho doprovazi mulatka Pitsémine, nebo také Velkd Kobylka,
jak ji ostatni ptezdivaji kvili jejim dlouhym nohdm. Spole¢né patraji po ztraceném
bratrovi, ale zaroven dochazi ke konfrontaci jednotlivych kultur, kterd nuti oba

protagonisty ke kritickému pohledu na spole¢nost, ale i na sebe samé:

Kazdé vytvareni identity, kazdé ,,hledani sebe sama* predpoklada proces mistniho urceni
svéta — svéta jako jinakosti a jako pfitomnosti [...] vici sobé samému. A naopak kazdé
poznavani svéta, kazda ,,cesta” jakozto zkuSenost se vztahem k tady a ted’, které je tfeba
neustéle znovu uréovat, odpovida procesu vytvateni ja.*

Prave kvili tomuto aspektu hovoii quebecka literarni kritika o takzvanych ,,romans
identitaires* nebo také ,,voyages identitaires*, tedy o roméanech tykajici se hledani identity.
Tento Zanr se ve velkém zacal objevovat v osmdesatych letech dvacéatého stoleti
v Quebeku, v této ,,poreferendové dobé, kdy byly ustanoveny nové jazykové zakony® a
kdy se Quebek definitivné odloucil od Francie a stile vice tihl ke svému jiznimu
sousedovi, ktery pro neho ztélesiioval svobodu, uspéch a Zivotni Stésti. Eva Le Grandova a

Gaétan Lévesque mluvi o ,,americkém obzoru*’

. Quebek je fascinovan Spojenymi staty a
kulturné se jim otvira. Tyto dvé kultury uz nejsou chapéany jako naprosto odli§né, ale jako
&asti jednoho velkého celku - Severni Ameriky. Hrdinové ,,cest za identitou® se vydavaji
za americkym snem, ale na vlastni k0izi zakouSeji dvoji tvar této zemé, kde se pod lakavou

maskou svobody a §tésti skryva krutd pravda o nasili a 1zich.

* Eva Voldfichova Berankova, , Frankokanadané a Ameri¢ané“, In: My-oni-ja: Hleddni identity v
kanadske literature a filmu, Brno: Host, s. 111-130, 2009, s. 126.

> Petr Kylousek, Déjiny francouzsko-kanadské a quebecké literatury, Vyd. 1. Brno: Host, 2005, s.
410.

% Napt. ,,Charta francouzského jazyka® z roku 1977

7 Petr Kylousek, Déjiny francouzsko-kanadské a quebecké literatury, Vyd. 1. Brno: Host, 2005, s.
417.

¥ Eva Voldfichova Berankova, ,Frankokanad’ané a Ameri¢ané“, In: My-oni-ja: Hleddni identity v
kanadske literature a filmu, Brno: Host, s. 111-130, 2009, s. 124.
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Americky sen, toulky po Americe, deziluze ze skutec¢nosti, patrani po vlastnim ja,
to vSe maji romany Na cesté a Volkswagen blues spolecné. Pozorny Ctenaf si vSimne
dalSich podobnosti, které nabadaji k myslence, Ze se Poulin svym americkym pfedchiidcem

vvvvvv

romanu. Sdm Jacques Poulin vsak jakékoliv napodobovani popira:

J.-D. C.: Volkswagen blues je Casto ptirovndvan k romanu Na cesté. Nekteré podobnosti
jsou naprosto evidentni. Postavy vyrazeji za dobrodruzstvim, na cestu napii¢ americkym
kontinentem. Piesto se mi zd4, Ze postavy z Kerouakovy knihy se podobaji spiSe postavam
z Vaseho romanu A¢ se vam sladce sni, nez z Volkswagen blues.

J. P.: Abych pravdu fekl, mezi Kerouakovym roménem a svym vlastnim zddnou souvislost
nevidim.’

Prestoze Poulin odmita jakoukoli spojitost mezi svym a Kerouakovym roméanem,
jistych spoleénych ryst si nelze nevSimnout. Ostatné v Poulinové romanu je nékolik
narazek na beatniky ve spojitosti s hledanym bratrem Théem, ktery se pry s umélci setkal.
Diky rozhovoriim s nékterymi z nich se hrdinim také dafi ziskat dalsi stopu, kterd by je
k Théovi mohla zavést.'"” Odkazy ke Kerouakové tvorbé tam tvoti do znaéné miry hlavni
linii piib&hu.

S ohledem na Poulinovo pfesvédceni budeme v této praci zkoumat podobnost obou
knih, a to konkrétné na tématech vztahu k menSinam, amerického snu a hledani vlastni
identity. Podivame se, jak se k jednotlivym problémim stavéji hrdinové téchto romant a
jak se knim v dilech vyjadiuji samotni autofi. Nasledn¢ zhodnotime, do jaké miry se

Poulin svym americkym kolegou nechal inspirovat.

? J.-D.C. : On a souvent comparé Volkswagen Blues & On the road19. Il y a des points

communs évidents. Les personnages partent a I’aventure, sur la route, et traversent le

continent américain. Cependant, il me semble que les personnages du livre de Kerouac

ressemblent beaucoup plus a ceux de Faites de beaux réves qu’a ceux de Volkswagen

Blues.

J.P. : Personnellement, je ne vois pas beaucoup de rapports entre le livre de Kerouac et le

mien.” Jean-Denis Coté, ,,Un entretien avec 1’écrivain Jacques Poulin®, Aieg [online], 1993, [cit.
2015-07-06], Dostupné z: http://www.aieq.qc.ca/bulletins/sept05/entrevue poulin.pdf

10y acques Poulin, Volkswagen blues, 1. vyd, Preklad Eva Janovcova, Praha: Volvox Globator,
1998, s. 153.
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2 Motivace cesty

Jak jsme jiz zminili, oba romany pojednéavaji o hrdinech, kteti se vydavaji na cestu
po Spojenych statech americkych. Neopousti vSak svou rodnou hroudu proto, aby vyrazili
na poznavaci dovolenou, zapomnéli na své pracovni povinnosti, nebo si uzili chvile volna
a klidu. Ptestoze v obou knihdch protagonisté vyuzivaji toho, Ze se podivaji na mista, kde
nikdy nebyli, a navstivi zndmé kulturni a historické pamatky, neni to hlavnim divodem
jejich cesty, ale spiSe drobnym zpestfenim pii ndroéném a dlouhém cestovani. Vzdyt’ také
o Jackovi a Velké Kobylce je feceno, ze jsou ,,vaSnivymi ndvstévniky muzei a navstivili
jich uz hodné a vielijakych.“'" V romanu Na cesté se postavy také dostavaji na proslula
mista, ale je jich mnohem méné: ,,Prosvistéli jsme Lincolnovym tunelem a piejeli Times

«l2

Square; Marylou ho chtéla vidét;* ~ ,,Vylezli jsme z auta a §li si prohlidnout jakousi starou

. [ w7 . Ve ’ s ur L 11 r r v . 13
indianskou zficeninu...N¢&jaci turisté zahlédli zdalky nahatého Deana...a §li dal;*~ ale

------

vvvvvv

faktorlim, které hrdiny motivuji k cesté. JelikozZ mame co do¢inéni se spisovateli — Jackem
Watermanem a Salem Paradisem — jednou ze tfi motivaci je snaha naleznout inspiraci pro
divody. V prvni fadé€ to jsou vyhrocené ptibuzenské vztahy: Jack hledd ztraceného bratra
Théa, Dean patra po svém otci; za druhé pak porozuméni sobé samému: Pitsémine se chce
usmifit sama se sebou, Jack si musi ujasnit, jak funguji mezilidské vztahy, Sal potfebuje

védét, kym je a jaky je smysl jeho Zivota.

2.1 Inspirace pro knihu

Jak Jack, tak Sal se vydavaji na cestu, aby ziskali inspiraci pro dalsi dilo, nebo aby
nabidli k dalSimu zpracovani svij jiz hotovy roman, a uplatnili se tak ve filmovém

primyslu: ,,0d t¢ doby ho neopoustéla nesmyslna nadéje, ze stary Peckinpah ho zavola,

i Poulin, Volkswagen blues, 1998, s. 69.
12 Jack Kerouac, Na cesté, Vyd. 5., V tomto piekladu 1., Pfeklad Jifi Popel, Praha: Argo, 2005, s.
122.
13 Jack Kerouac, Na cesté, Vyd. 4., Preklad Jiti Josek, Praha: Argo, 1997, s. 152.
'* Eva Voldfichova Berankova, ,,Frankokanad’ané a Ameri¢ané“, In: My-oni-ja: Hledani identity v
kanadske literature a filmu, Brno: Host, s. 111-130, 2009, s. 125.
11
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sd€li mu, ze Cetl jeho posledni romén, a ze ho chce Zﬁlmovat;“15 ,,Kazdej [do Hollywoodu]
ptijizdél kvali filmu, dokonce i ja.“'® Podaii se jim tohoto snu dosahnout? Jak sami sebe
hodnoti a kde Cerpaji podnéty ke své tvorb&?

Na zacatku ptib&hu je Salovi kolem pétadvaceti let, bydli u své tety v Patersonu ve
staté¢ New Jersey a potloukd se kolem univerzitniho kampusu, kde se setkdva se svymi
prateli studenty: ,,O to vice byl rozhodnuty stat se spisovatelem, poté co se na jafe roku

1944 spiatelil se skupinou lidi z kampusu Kolumbijské univerzity.“!”

Je mladym nad&nym
spisovatelem, ktery Zije celkem poklidnym Zivotem, kdyZ pomineme nedavny rozvod.
Sam, pravda, zatim pfili§ nevyd¢lava, ale podpory se mu dostava od tety, ktera ho Zivi.
naucit psat, kamaradi ho okamzité posilaji za Salem. Jediné on totiz dokdZe Deanovi
vysvétlit vSe potiebné: ,,Dean se svétil Chadovi, Ze se od néj rozhodné musi naucit psat;
Chad mu fek, Ze spisovatel jsem ja a Ze by se teda mél spi§ jit poradit se mnou.“'® I Dean

se pozdéji o jeho psani vyjadiuje velmi pozitivné:

Co se tyce my prace, fek mi: ,,Makej, vSechno, co délas, je skveély.“ Kdyz jsem psal néjake;j
pribéh, koukal se mi pfes rameno a hulékal: ,,Jasné! To je ono! Ty vole!* a ,,Tyjo!* a otiral si
&elo kapesnikem." ,,To je vono, brasko, ted’ jsi to fek,“ a citil jsem cosi jako posvatny ohefi
v jeho nadseni a vidinach, které ze sebe sypal s takovou vervou.”

Vsichni se snazi o to, aby m¢l Sal volnou ruku, klid a misto na psani, kdykoli bude
potfebovat: ,,Ze San Franciska mi napsal kamo§ Remi Boncoeur.”' Napsal mi jeité, Ze
bydli v jakémsi baraku v Mill City, a tam ze budu mit vSechen ¢as na svété jenom na
psani.“**

Kdyz Sal mluvi sam o své praci, popisuje se jako energicky spisovatel, ktery se
snazi psat co nejrychleji, aby dokdzal zachytit na papir vSechny myslenky a népady, které

mu vifi v hlavé a kterych je obrovské mnozstvi: ,,zatimco ja jak divej mlatil do stroje.“23

15 Poulin, Volkswagen blues, 1998, s. 22.

'* Kerouac, Na cesté, 2005, s. 93.

17 He became even more determined to be a writer after he became friends with a group of people
around the Columbia campus in the summer 1944.“ Jack Kerouac, On the Road, [Nachdr.], London: Penguin,
2000, s. x.

18 Kerouac, Na ceste, 2005, s. 11.

¥ Tamtéz, s. 12.

20 Kerouac, Na ceste, 1997, s. 8.

2 Kerouac, Na ceste, 2005, s. 17.

2 Kerouac, Na ceste, 1997, s. 12.

> Tamtéz, s. 7.
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Psani je pro n¢ho hlavni ndplni zivota, k némuz se stavi velmi zodpovédné. Nesedi a
neceké na néjaky ndhly popud, ale pracuje na svych knihach usilovné a bez ustani. Chape
to jako své povoldni, a proto si pravidelné¢ sedd ke svému psacimu stroji: ,,Ja zufive
pracoval na svém romanu, a kdyZ jsem byl v pilce [...] byl jsem kone¢né pfipravenej na
svou prvni cestu na Zapad.“** I jeho teta dosvéd&uje, Ze poctivé pracuje: ,,Teta [...] fekla,
7e [...] jsem celou zimu tvrdé makal a nevytah paty z domova.“>> Aviak k tomu, aby mél
neustale co psat, potfebuje dostatek inspirace, coz je pro Sala dostatek skvélych zazitki, o
které by se mohl se svétem podélit: ,,A takhle tehdy zaCaly my cestovni zkuSenosti a

zazitky prili§ fantasticky na to, abych si je nechaval pro sebe.**®

Jak jinak tedy ziskat nové
zazitky, nez se vypravit na n¢jakou dobrodruznou cestu? Pravé proto, aby nacerpal nové
podnéty k tvorbé, rozhodne se Sal podniknout cestu kolem svéta: ,.ze jsem jako spisovatel

potieboval nové zééitky,“27

Byl jsem mladej spisovatel a chtél jsem vypadnout do
svéta.“*® Jediny, kdo miZe zafidit, aby Sal zakusil ndco ohromného, co mu zahybe Zivotem
a z ¢eho bude moci Cerpat pro svou knihu, je Dean. Energicky, témef hyperaktivné
nespoutany mladik, ktery chvili nevydrzi sedét doma a potfebuje byt neustile v pohybu.
Pramalo si déla z konvenci, zdkonli a pfedpisii a svobodné je poruSuje. Dean je zarukou
fantastickych zazitk. Sal to moc dobfe vi, a proto ho nasleduje. Deanova energie ho
ptitahuje, on je jeho muzou, hrdinou, ze kterého Cerpa inspiraci. To on mu pomahd pfi
vytvafeni svého vlastniho stylu, kdyz mu piSe dopis o délce osmnéct tisic slov:*’
,Cassadyovo psani poslouzilo Kerouakovi jako model pro autobiografické vypravéni.«
(Samoziejm¢ hlavni podil na vzniku ,,spontdnni prozy“ ma jazzova hudba, kterd je v té
dobé& velmi oblibena. Hrdinové obrazeji jeden bar za druhym, aby si poslechli omracujici
hudbu, kterd v nich vyvolava az halucinaéni stavy: ,,Jack fekl, Ze to celé bylo zalozeno na
jazzu a bopu.“)’' Dean ale neni jedinym, od koho se Sal u¢i. Nemalo si bere z tvorby

slavnych spisovateli, jejichz dila cetl. Mezi takové patii Thomas Wolfe, Marcel Proust,

Honoré de Balzac ¢i Ernest Hemingway. Slavni literati jsou jeho vzorem a on se snazi

2 Kerouac, Na cesté, 1997, s. 9.

2 Kerouac, Na ceste, 2005, s. 17.

*% Tamtéz, s. 15.

27 Kerouac, Na ceste, 1997, s. 10.

28 Kerouac, Na ceste, 2005, s. 16.

* Tamtéz, s. 313.

3% Cassady had given Kerouac useful models of autobiographical narrative Kerouac, On the Road,
2000, s. xix.

*1 Jack said it was all based on ,jazz and bop*.“ Ann Charters. Kerouac: a biography, New York:
St. Martin's Press, 1994, s. 188.
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dosahnout jejich velikosti: ,,Cte knihy, protoze mu mohou dat inspiraci, kterou potiebuje,

«32

aby se sam stal lepSim spisovatelem.*”” Kdyz ale vyrazi na cestu, déje se kolem ného tolik

véci, Ze na ¢teni pak nema ¢as a v zdsad¢ ani naladu. Nechce, aby mu néco uniklo. Naopak
chce, stejné jako Dean, prozivat naplno kazdy okamzik. Pfestoze pii sob€ néjaké knihy ma,
nakonec se ani nedostava k tomu, aby je oteviel: ,,Mé&l jsem ssebou knizku Velky

Meaulnes od Alaina-Fourniera, kterou jsem lohnul ze stanku v Hollywoodu, ale radsi jsem

«33

si ¢etl americkou krajinu.”“”” To hrdinim ale nebrani o pfectenych knihdch rozpravét

(,,povidal jsem si s ni o knizkach®),>* coZ je jednim z hlavnich zpaisobti spoleéného traveni
¢asu. Mluvit o tom, co je zaujalo, o vlastnich myslenkach, piedstavach a pocitech povazuji
za velmi dllezité nejen proto, aby se mezi sebou 1épe poznali, ale také proto, aby si
vzéjemné otevieli nové obzory a mohli tak lépe vytvofit néjaké nové umélecké dilo.
Potadaji dokonce seance, pifi nichZ nepfetrzit¢ né€kolik hodin vedou velmi osobni

rozhovory: ,,Allen a Neal sedéli na posteli a ucastnili se dabelskych maratonil

7 v 7 35 ey vy v .
,celodennich-celono¢nich-rozprav*,””” , Marylou, Dean a ja jsme sedéli vepfedu a vedli ty

«36

nejvielejsi hovory o slastech a radostech zivota;*” ,pak jsem zacal povidat ja, v Zivoté

1.“37
o

jsem toho tolik nenamluvi ,Tii dny a tii noci jsme si povidali v hotelu Ace.“*® A aby

na zadnou z téch piihod a vnuknuti nezapomnél a mohl je pouzit pii sepisovani svého dila,
musi si Sal, ve skute¢ném zivoté Kerouac, délat poznamky: ,,Jack pfenechal své pracovni

zapisky pro Malomésto, Velkomésto Holmesovi. [...] Kerouac, ktery si kazdy den zapsal

«40

, 39 ;. 71_0 ’ . v . ,
celé hromady slov;*“” ,,ze zapisnikd, které si vedl béhem minulych dvou let;*™ , Kerouac

plnil své deniky pozndmkami pojednévajicimi o jeho népadech, jak rozvinout postavy a

41 v v . , v ,
“"" Kdyz nasledné ptejde k opravdové tvorbé, musi se

«42

témata této verze romanu Na cesté.

do toho ,,pustit s energii fet'dka sjetyho benzedrinem a nepolevit.“"” Mimochodem Kerouac

32 He read books for the inspiration they might give him to become a better writer himself.“ Reich,
,Jack Kerouac Biography, 2010, In: Mr Reich's Wiki [online], San Francisco: Tangient LLC [cit. 2016-01-
27], Dostupné z: https://ontheroad29.wikispaces.com/file/view/Jack+Kerouact+Biography.pdf

*¥ Kerouac, Na cesté, 2005, s. 108.

** Tamtéz, s. 225.

35 Allen and Neal had sat on the bed and had ,fiendish allday-allnight-talk® marathons.*
Charters, Kerouac: a biography, 1994, s. 74.

36 Kerouac, Na ceste, 1997, s. 126.

7 Tamté, s. 193.

* Tamtéz, s. 217.

%% Jack left his work journals for The Town and the City with Holmes [...] the Kerouac who noted
down each day’s hoad of completed words.* Charters, Kerouac: a biography, 1994, s. 96.

40°_the notebooks he’d kept oer the past two years. Tamté, s. 196.

' Kerouac filled his journal with pages of notes describing his ideas for developing the characters
and themes of this version of On the road.* Kerouac, On the Road, 2000, s. xv.

2 Kerouac, Na cesté, 2005, s. 11.
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toto chéapal doslova a opravdu uzival drog, nejen aby ho napadaly skvélé myslenky, ale aby

také vydrZel psat n¢kolik dni bez prestavky:

Diky benzedrinu se citil siln€jsi, sebevédoméji, nez kdyz byl stiizlivy, a byl hrdy, Ze snese
takovou obrovskou davku. Jack citil, ze se sjizdi natolik, Ze dosahuje opravdového
porozuméni a celi opravdovym strachim. S benzedrinem citil, Ze se vydadva na
sebepoznavaci pout’, kdyz nasledujic poznani stoupa vzdy o stupen vys. Jak ekl Allenovi,
benzedrin posiloval jeho vnimavost a délal ho chytiejsim.*

Presto uspéch neni zaruceny. Bud’ Sal za svou umornou dlouholetou praci dostane
pouze néco malo penéz, které mu jen tak tak vystaci na uhrazeni najmu (,,Ziskal jsem néco
mélo penéz z prodeje svy knizky, a tak jsem mohl tetd vyrovnat ¢inzi aZ do konce roku®),*
anebo o jeho roman nikdo ani nemd zijem: ,je$t€¢ jsem stihnul vyzvednout si svilj

odmitnutej rukopis.*’

Jack Waterman se vydavad na stopu svému bratrovi vden svych ctyficatych

1. Je autorem

narozenin.*® Pravé proziva krizi stiedniho véku a ,hleda, &eho by se chyti

nékolika romant ,,(Napsal zatim jen pét romanl, znichz dva se mu zvelké Casti
48 4w - . ", IR , v

nepovedly.)“,” pravé jeden z nich dokoncil a zatim jesté¢ nedostal ndpad, o ¢em by mohla

byt jeho dalsi kniha:

Prozival ty chvile tzkosti, které ptepadnou kazdého spisovatele, kdyz dokonci knihu: je si uz
védom jejich slabin, ale jest€ neni schopen si predstavit dalsi dilo, a tak za¢ne pochybovat o
svém talentu.”

Navzdory svému ,,znackovému jménu“ (Jack jako Kerouac a Waterman jako

zna&ka plniciho pera)’® Jack trpi silnou méné&cennosti a velmi o sob& pochybuje, nejen jako

43 The benzedrine made him feel stronger, more self-confident than when he was straight, and he
took pride in himself for being able to také such massive doses. Jack felt he was blasting so high that he was
experiencing real insights and facing real fears. With benzedrine he felt he was embarking on a journey of
self-discovery, climbing up from one level to the next, following his insights. As he told Allen, benzedrine
intensified his awareness and made him feel more clever.” Charters, Kerouac: a biography, 1994, s. 59.

* Kerouac, Na cesté, 1997, s. 231.

+ Kerouac, Na ceste, 2005, s. 107.

6 Poulin, Volkswagen blues, 1998, s. 7.

" Tamtéz.

* Tamtéz, s. 21.

* Tamtéz, s. 24.

0 petr Kylousek, Déjiny francouzsko-kanadské a quebecké literatury, Vyd. 1. Brno: Host, 2005, s.
417.
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o spisovateli, ale i v osobnim zivoté: ,,Jack Waterman se sebou jako spisovatelem piilis
spokojen nebyl. Obecné vzato, nemél se moc rad [...] ale ze vSeho nejvic nesnasel svij

vlastni zptisob prace.”’!

Patii totiz mezi ty, kdo pravidelng, skoro aZ monoténné dodrzuji
sviyj rezim. Sedi za stolem a snaZi se v podstaté z ni¢eho vytvoftit nékolik kapitol romanu.
Nema Zadné poznamky, ze kterych by Cerpal, ani necekd na né&jakou zvlastni inspiraci.
Prosté ze sebe kazdy den v urcity Cas ,,vymackne* ne¢kolik stranek a postupné tak sepisuje

celou knihu, kterou bude moci nabidnout néjakému nakladatelstvi:

Radil sam sebe mezi takzvané ,,dfice™: pracoval trpélivé a soustavné, ale jakoby bez
inspirace a dokonce bez vnitiniho puzeni; denné usedal k praci ve stejnou hodinu a dafilo
se mu napsat svou kazdodenni davku jen diky tvrdogijné usilovné praci.”

O to vice sam sebe nenavidi, kdyZ vi, Ze se ani trochu nepfiblizuje své vlastni
pfedstavé o idedlnim spisovateli. Ta se podoba tomu, jakym zpisobem Jack Kerouac
napsal své mistrovské dilo Na cesté: podle Watermanovy predstavy idealniho spisovatele
sediciho napftiklad v baru totiz popada nahla inspirace na skvély roman a prvni véty mu
samy prichazeji na mysl. Kdyz mu prestava stacit kousek papiru, ktery nasel v baru na
stole, vraci se doml a sepisuje veskeré myslenky a véty, kterych je najednou obrovské
mnozstvi. Inspirace ho neopousti a on jako o zavod hézi na papir cely ptibéh, ktery se mu
v hlavé odehrava. Napadii je tolik, Ze skoro nestiha zapisovat, pfestava vnimat okoli a
realitu, az nakonec upadd do bezvédomi. Kdyz se po nckolika dnech probira, s tlevou
zjistuje, ze piib&h dokonéil a Ze je viemi kladn& hodnocen.™ Jack zaroveii vi, Ze se mu
nikdy nevyplni jeho naivni sen o tom, Ze by mu kdy zavolal slavny rezisér akénich filma a
pozadal ho, zda by mohl podle jeho romanu nato¢it film.>* Jack totiz ,,nepsal akéni romany
a ani nebyl znamy autor.*>> A pak nema své roméany ani rad, protoze vi, Ze ,,svymi knihami

na tomhle svété stejné nic nezméni.“°

V tuto chvili ale Jack Zadny rozepsany roméan nema,
a protoZe se rozhodl vyrazit na cestu a patrat po svém ztraceném bratru Théovi, miize se

v v o o . v 7w ’ 7 ¢e5 1o ’ v
vénovat Gteni jinych autori. Waterman je ale ,,étenai vybiravy*>’ a oddava se vyhradng

! Poulin, Volkswagen blues, 1998, s. 27.
2 Tamtéz, s. 27

33 Tamtéz, s. 27-30.

3 Tamtéz, s. 22.

35 Tamtéz, s. 23.

¢ Tamtéz, s. 76.

T Tamtéz, s. 24.
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cetbeé svych oblibenych autord, ,,0od nichz precetl v§echno, co napsali.“58

Malokdy se stava,
ze by si precetl knihu, kterd nefiguruje na seznamu jeho oblibenych d¢l: ,,a protoze
ustaviéné myslel na bratra, vyhledaval knihy, které by mély néjaky vztah k cesté do Saint

Louis.’

Jeho cestovni partnerka pfedstavuje jiny extrém. Velka Kobylka si nijak zv1ast
v Getbé nevybird, naopak ,,doslova vsechny knihy pozira.“*’ Jeji p¥itomnost je pro Jacka
velmi obohacujici, jelikoz si s ni mlize na cesté po Statech povidat o knihach, které kazdy
z nich ptecetl, pod¢lit se o své nazory a osvétlit si vyznamy riznych pasazi: ,,V knize se
hodné mluvilo o cestovatelich. Autor si jich zfejmé velice vazil. Jacka zajimalo, zda Velka
Kobylka ma na né stejny nazor.“®' Pfestoze oba hlavni protagonisté jsou spise samotaiské
a tiché typy, je dialog ve Volkswagen blues dilezity jakoZto zdroj poznani, osvobozeni a
inspirace. Je tfeba umét naslouchat a vyjadfit své pocity, ale také umét objektivné
zhodnotit situaci a poucit se z ni. Podobnym zptsobem Jack pfistupuje i ke kniham, které
jsou v knihkupectvi na pultu s novinkami. Hodnoticim kritériem pro celou knihu je pro
n¢ho jeji prvni véta. ,,Podle ného méla byt prvni véta jakousi vyzvou, které nemohl nikdo

«62

odolat.“”” Knizni novinky Jacka vétSinou pfili§ neoslovuji: ,,Par jich oteviel a piecetl si

ro v . v .. 63
prvni vétu, ale nic z toho, co ¢etl, ho neuspokojilo;*

ale kdyz uz najde knihu, ktera podle
néj stoji za to, koupi si ji. Doufd potom, ze z ni bude moci Cerpat inspiraci pro vlastni
tvorbu, ale také pro zivot, protoze jak sam fika: ,,VSechno, co vim, nebo témet vSechno,

jsem se dozvédél z knih.“%*

I proto se mu vSude po auté valeji: ,,Knihy byly ve vSech
koutech minibusu. K t€ém, které si Jack dal do kufru pfi odjezdu z Quebeku, ptibyly
postupné knihy, které si kupoval cestou nebo si je Velka Kobylka ,vyputjéila‘.“®> Mezi
nimi se skryvaly také slovniky, které si Jack vzal pro jistotu, kdyby si pfece jen nasel chvili
na psani svého dal§iho romanu. K tomu ale nedochézi: ,,.Bylo to ode mne smé$né brat si ty

«66

slovniky. Od toho dne, co jsme vyjeli, jsem nenapsal jedinou fadku.*™ Kdyz se na konci

jejich putovani Velka Kobylka sJackem louc¢i, navrhuje mu, aby o spolecném

38 Poulin, Volkswagen blues, 1998, s. 24.
% Tamtéz.

0 Tamtéz.

1 Tamtéz, s. 26.

62 Tamtéz, s. 21.

8 Tamtéz.

4 Tamtéz, s. 17.

5 Tamtéz, s. 88.

% Tamtéz, s. 119.
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dobrodruzstvi napsal ,,v néjaké knize.“®” O zazitk , které by mohly slouzit jako podklad
p ) y y y

k dalSimu z Jackovych roménd, totiz neni nouze.

2.2 Vztahy s pribuznymi

Salovy rodinné vztahy jsou pomémé komplikované. Hned ze =zacatku se
dozvidame, Ze se nedavno rozvedl se svou Zenou a jako asi kazdy rozchod, i tento byl jak
administrativng, tak psychicky velmi naroény.®® V originalnim rukopise je viak napsano,
7¢ hrdinovi nedivno zemtel otec.”” Kerouac mél zvlastni vztah se svym otcem. Leo
Kerouac byl celkem oblibenym v méstecku Lowell, kde Zil se svou rodinou. Jako kazdy
otec chtél, aby z jeho syna vyrostl ,,pofadny chlap®, ktery néco dokdze, a tak pro n€ho bylo
spiSe zklamanim, kdyz zjistil, v jaké spole¢nosti se Jack pohybuje. Misto plivodné
zamyslené fotbalové kariéry se Jack rozhodl pro vratkou drahu spisovatele. Kdyz pak Leo
zjiStuje, s jakymi prateli se Jack stykd a co vSechno provadi, neudrzi se a vicekrat ho
agresivné napadne. Pfestoze to Leo mysli dobfe a snaZi se svého syna nasmérovat zpatky
na ,,spravnou’ zivotni cestu, Jack tyto vybuchy hnévu povazuje za utok proti vlastni osobé
a otec se synem se postupné odcizuji. Prispiva k tomu i fakt, Ze statny a tspé$ny Leo, ke
kterému Jack piece jen s tictou vzhliZi, posléze zkrachuje a onemocni rakovinou.”® Proto je
pro spisovatele spiSe osvobozenim, kdyz Leo nakonec své nemoci podléhd. Jack tak
zUstava jen se svou matkou, ke které se neustdle vraci. Z Casti proto, Ze svému otci slibil,
7e se o ni postara.”' Hlavné pak proto, Ze po smrti star§iho bratra Gérarda byla vii¢i nému
matka velmi starostliva a ochranitelska.’”” ,,Laska k jeho matce byla ta nejsilngjsi emoce,
jakou viigi n&jaké osobé& pocitoval.“”> V oficialné vydané verzi romanu matku nahrazuje

postava tety, kterd Salovi poskytuje veskeré zdzemi. Béhem svého cestovani ji zpravuje o

situaci a dokonce si od ni nechava posilat penize: ,,Pak jsem se stavil na mrilavy posté a

T4 «75

poslal teté¢ korespond’ak;*“’™ ,,a tak ma dobrotiva teta zase jednou spasila mou linou kiizi.

7 Poulin, Volkswagen blues, 1998, s. 163.

o8 Kerouac, Na ceste, 2005, s. 9.

% Jack Kerouac, Sur la route: le rouleau original : roman, Paris: Gallimard, 2010, s. 127.

70 Charters, Kerouac: a biography, 1994, s. 59.

! Tamtéz, s. 61.

> Tamtéz, s. 24.

3 | His love for his mother was the strongest emotion he ever felt for another person.” Tamtéz, s. 73.
" Kerouac, Na ceste, 2005, s. 28.

7 Kerouac, Na cesté, 1997, s. 98.
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Kerouac se rozhodne napsat romén, ve kterém by vSechno vSem vysvétlil a ocistil
se tak v o¢ich své vlastni rodiny. Chce vytvofit néco, na¢ miize byt jeho rodina hrda.”
Usilovné tak pracuje na své knize, ale jakmile potkava Neala/Deana, jako by byl k nému

ptitahovan neviditelnou silou. Ma neustalé nutkéni jit za nim a G€astnit se vSech blaznivin,
které kamarad provadi: ,,Jasné, a Ze jsem chtél poznat Deana lip, neZ jsem ho zatim znal

[...] hlavné proto, Ze mi Dean (i pfes nasSe rozdilné povahy) pfipominal jakéhosi mého

77

davno ztraceného bratra.”’’ I kdyz teta Sala pfed Deanem varuje a on sdm vi, Ze diky nému

bude mit jen spoustu problémil, nemize si pomoci:

Prestoze mé teta varovala, Ze se s nim dostanu do praserti, v usich mi zné€la nova vyzva,
vidél jsem novej obzor a taky jsem v né€j ve svym mladickym véku véfil; a néjakej mensi
prasvih nebo to, Ze by se na mé Dean jako na kamose vykaslal, moznost, ze mé shodi, jak
to udélal pozd€ji na vyhladovélejch chodnicich a kdyz jsem leZel nemocnej — co na tom
zélezelo? Byl jsem mladej spisovatel a cht&l jsem vypadnout do svéta.”

,» Leta védéla, Ze Dean se zac stydét ma — a ja taky, protoZe se s nim stykam, a my oba jsme

«79

to smutng vzali na védomi.“"” ,, Teta mi fekla, Ze s Deanem a jeho partou jenom ztrdcim

«80° Jenze ted” do m& vstoupil rarach a jeho jméno bylo

«81

Cas. Védel jsem, ze ma pravdu.
Dean Moriarty a vSecko mé to hnalo zpatky na cestu.
Dean Sala pfitahuje energii, kterd z n¢ho ¢iSi, a Sal si ptitele upfimné zamilovava

jako vlastniho bratra: ,,Dean (i pies nase rozdilné povahy) pfipominal jakéhosi mého ddvno

82

ztracen¢ho bratra a také ho tak prezentuje pred ostatnimi lidmi: ,,Je to mtj bracha a

«83

posloucha m&.“® | To je tviij bratr? [...] ,.Jo, je to mij bracha.“®® Sal je totiz jednim

z poslednich, kteti Deanovi alespoii trochu véfi: ,,Rekl jsem Deanovi, jak je mi lito, ze mu

3 “85

nikdo na svété neveéii. ,Ale ja ti véfim, pamatuj. Vsichni ostatni, ktefi byli pro tohoto

bohéma dileziti, a on v nich vidél své hrdiny (,,Kdyz jsem byl malej, tak milj nejvétsi

«86

hrdina byl brachanec Sam Brady.“™ ,,Bylo mi hned jasny, ze Ed kdysi byl néco jako

6 Kerouac, On the Road, 2000, s. xii.
" Kerouac, Na cesté, 1997, s. 11.
78 Kerouac, Na ceste, 2005, s. 16.
" Tamtéz, s. 127.

5 Tamtéz, s. 134,

8! Kerouac, Na cesté, 1997, s. 109.
82 Tamtéz, s. 11.

% Tamtéz, s. 205.

% Kerouac. Na cesté. 2005. s. 234.
85 Kerouac, Na ceste, 1997, s. 203.
% Kerouac. Na cesté. 2005. s. 223.
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«87

Deantiv star$i bracha.””’), mu kvuli jeho nezodpovédnému chovani ptestali divefovat:

,Stejné jako Sam Brady, i Ed Wall piestal Deanovi diivéfovat.“*® nechtéli s nim ,,mit nic
spoleényho“®’ a snazili se i Sala pfed nim varovat: , e prej Deana pofadné neznam, Ze je to
nejvétsi darebdk a Ze na to jednoho ke svy litosti taky piijdu.”® V ogich viech je
,zodpovédny ziejmé za viecko $patny, co se stalo.“”' A tak je Sal jedinym, kdo je ochoten
s Deanem podnikat $ilené cesty a pomoci mu hledat jeho otce, starého opilce, ktery zije

bud’ na ulici, anebo po vézenich:

Dean [...] koukal po nalevné na staré vandraky, kteti mu pfipominali otce. ,,Myslim, Ze ted’
bude v Denveru — tentokrat ho musime natuty najit, mize bejt v okresnim vézeni nebo
zpatky na Larimer Street, ale najit ho musime, jasny?®

,,Vidi§ ty somraky u toho ohné? [...] Nikdy si nemlzu bejt jistej, jestli tam s nima nesedi

«93

otec. [...] Nikdy nevim, jestli se¢ mam na n¢j n¢kde zeptat nebo ne.“”” ,Kde asi byl ten

r)cc94 «95

veCer jeho orvanej otec ,Jen hledam svého tatu.“”” Dean se pokousi svého otce

kontaktovat na mistech, kde tusi, ze by mohl byt. ,Psal tatovi do vézeni v Seattlu“’®

Odpovédeél mu, ze je také neustale nékde na cesté, ale kdyz mu Dean posle ,,prachy, pfijede
do New Yorku“”’, kde Dean v tu dobu piebyva. To je tak méalo pravdépodobné, Ze Sal na
konci svého vypraveéni konstatuje, ze jeho otce, ,,star¢ho Deana Moriartyho, [...] nikdy

«1: <98
nenasli.*

Jack si na svého bratra Théa vzpomini v den svych &tyficatych narozenin.”

Nevidéli se pfiblizné patnact-dvacet let a naposledy spolu byli na zavodech Formule 1

100

v Mont-Tremblant,'” o kterych pojednava dali Pouliniiv roméan Faites de beaux réves."!

%7 Kerouac, Na cesté, 2005, s. 236.

88 Kerouac, Na ceste, 1997, s. 214.

89 Kerouac, Na ceste, 2005, s. 224.

% Kerouac, Na cesté, 1997, s. 183.

I Tamtéz, s. 181.

%2 Kerouac, Na cesté, 2005, s. 178.

% Tamtéz, s. 240.

* Tamtéz, s. 224.

% Tamtéz, s. 239.

% Kerouac, Na ceste, 1997, s. 233.

o7 Tamtéz.

% Tamtéz, s. 286.

9 Poulin, Volkswagen blues, 1998, s. 7.

1% Tamtéz, s. 6.

oy, acques Poulin, Faites de beaux réves, Ed. Saint-Laurent, Québec: Bibliothéque québécoise,
2003.
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Zpocatku Jack dostaval od bratra pohledy z nejriznéjsich mist, kterda Théo navstivil, ale po
né¢jaké dobé pohlednice ustaly a Jack o svém piibuzném nemél zadné zpravy. Kdyz tedy o
svych narozeninach pfemital o svém zivote, vzpomnél si na svého bratra a rozhodl se, Ze se
ho pokusi nalézt.'”® Diive spolu méli velmi dobry a tizky vztah, coz dokazuji vzpominky
z détstvi, které hrdina vypravi Velké Kobylce: ,,0 velkém dfevéném domé,103 o zahradg, o

v 104 . v «105
fece , snowmobilu a tak podobnég.*

Jack o bratrovi dokonce tvrdi, Ze to byl jeho
nejlepsi kamarad.“'°® Théo byl pro Jacka vzorem, hrdinou a nepostradatelnou souasti
zivota. Jack totiz povazuje spisovatele za lidi, ktefi urcitym zplsobem zapominaji Zit,
protoZe se nechavaji pohltit vymyslenym svétem knih: ,,Riké se, Ze kdyz &lovek pise, tak
svym zpisobem zije. J& si myslim, zZe také svym zplisobem nezije. [...] Pfedstavte si, ze se
uzaviete do knihy, do n&jakého piibshu a neviimate si, co se d&je kolem vas.“'’” Théo byl
Cloveék Cinorody, délal, co se mu zlibilo, protoze byl ,,naprosto piesvédcen, ze dokaze

«108

udélat vSechno, co si usmysli. Théo byl tedy Jackovou dulezitou soucasti, protoze

19 proto ho

zajistoval, ze Jack bude uzivat zivota (,,£ast mého ja, kterda zapomnéla Zzit*).
hrdina potfebuje zpatky do svého Zivota a zac¢ind po ném pétrat, dokonce podava inzerat
v novinach, kde zada Théa, aby mu zavolal na zminéné telefonni &islo.''’ Navic se citi
provinile, Ze svému bratrovi nepomohl, kdyZz to potieboval, a tak chce zjistit, zda je nyni
v pofadku.'"! Postupné se diky rozlu§téni vzkazu z pohlednice a lidem, kteti Théa potkali
(policie, knihovnice, Ferlinghetti, pouli¢ni zpévacka, Lisa, novinaf, Zena jezdce z rodea),
s Velkou Kobylkou dostavaji na stopu ztracenému bratrovi. Zaroven se o ném ale dozvidaji
1 nové informace, coZ je pro Jacka nesnadné. Ze vzpominek i diky pfibuzenskému poutu,
které ho k Théovi vaze, si o svém bratru utvofil piedstavu jakési dokonalosti. Bratr mu
zosobiiuje hrdinu, kterému Jack pfivlastiuje ur¢ité jednani,''* a t&Zko se pak vyrovnava se
v§im, co svéd¢i o opaku. Zprvu se bratra snazi ocistit, ale sam si ¢asem uvédomuje, Ze

Théo ,je napul skutecny a naputl Vymyélen}'l,“113 protoze si ho ve svych predstavach

102 Poulin, Volkswagen blues, 1998, s. 7.
13 Tamtéz, s. 15.

104 Tamtéz, s. 19-20.
195 Tamtéz, s. 77.

106 Tamtéz, s. 7.

197 Tamtéz, s. 76.

18 Tamtéz, s. 77.

199 Tamtéz.

10 Tamtéz, s. 69.

" Tamtéy, s. 45.

12 Tamtéz, s. 120.
'3 Tamtéz, s. 77.
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zidealizoval. Tomu nahréava i fakt, ze na jedné fotografii je Théo oznacen za ,,unidentified
man,“''* jako by nebylo viibec jisté, zda existuje. Nakonec se prece jen podaii Théa nalézt,
ale shledani je spise zklamanim, protoZe Théo je nemocny a Jacka nepoznava.''” Jackovi je
dokonce doporuceno radgji se s nim nestykat, protoze ,,pfipomindnim minulosti by se jeho

«l16

stav mohl dokonce zhorsit, coz Jack pfijima 1épe, nez by ¢ekal, a tak si fika, zda ,,mél

1 «l17

Théa opravdu rad®, nebo zda miloval ,pfedstavu, kterou si o ném udéla Proto si do

budoucnosti pifedsevzal, Ze se bude ,muset kone¢né¢ nauclit, jak vlastné¢ funguji ty
mezilidské vztahy.<''®

Velka Kobylka, ktera Jacka doprovazi na cesté za ztracenym bratrem, se ptivodné
vydala do Gaspé, kde chtéla navitivit svou matku'" pracujici v mistni knihovné jako
uklizecka. Ale protoze je napll indidnka, a zije tedy koCovnym zpiisobem zivota,
planovala, Ze poté, co svou matku pozdravi, bude pokradovat v cesté. Jen jesté nevi kam.'*°
Proto ji vyprava za Théem pftiSla vhod. Alespon si uzije n¢jakého dobrodruzstvi a pomtize

muzi v nesnazich.

2.3 Poznani sebe sama

Na cesteé je romanem o neustalé honbé za néc¢im. Dean chvili neposedi na mistg,

potiebuje byt v pohybu, na cesté. Jeding tak je ,,ve svém Zivlu.“'*!

Duivody, pro¢ tomu tak
je, jsou nasledujici: Dean je plny energie, kterou musi néjak vybit. Je na stop¢ TOMU (viz.
Uvod) a chce si uzit Zivota do posledniho dousku. ,Dean se jen fitil spole¢nosti posedlej
kusem Zvance a laskou; v podstaté mu bylo viechno Sumafuk.“'** A to je pravé ten
problém. Dean se totiz o nikoho nestard, zaleZi mu jen na sobé samém. Pfebiha od Marylou
ke Camille s détmi, od nich pak zpatky k Marylou, od ni k Inez a tak pofad dokola. KdyZz
Salovi dojdou penize, nebo kdyz onemocni, je schopen svého pfitele opustit, vysadit ho na
ulici, nechat ho napospas nemoci a pokracovat dal v cesté: ,,Kdyz se mu to hodi, tak t&

«123

nechd v brynd€, ani nemrkne. Jediné, co opravdu chce, je béhat po svété a uzivat si

14 Poulin, Volkswagen blues, 1998, s. 150.
5 Tamtéz, s. 160-161.

16 Tamtéz, s. 163.

"7 Tamtéz.

"8 Tamtéz, s. 163.

9 Tamtéz, s. 162.

120 Tamtéz, s. 6.

12! Kerouac, Na cesté, 1997, s. 126.

12 Kerouac, Na ceste, 2005, s. 16.

123 Kerouac, Na cesté, 1997, s. 160.
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toho, co se nabizi. Na nikoho se neohlizi a za nic nechce nést odpovédnost. VSichni to o
ném veédi, a proto mu prestavaji divérovat: ,,Uz 1éta nemas zadnej smysl pro zodpovédnost

k nikomu a ni¢emu.*

Nema$ ani Spetku pochopeni pro nikoho a pro nic jinyho neZ pro sebe a pro svy
vylomeniny. Staras se jen o tu véc, co ti visi mezi nohama, a kolik penéz a zabavy ti mizou
poskytnout lidi kolem tebe, aby ses stejn¢ nakonec na vSecky vykaslal. Ale kdyby jen to,

ale ty z toho mas jesté srandu. Neuvédomujes si, ze zivot je taky vazna véc a ze jsou lidi,
124

co v ném chtéji néco pofddnyho dokazat, misto aby jenom potad blbli...

Deanovi to ale vibec nedochazi. Sice chce vSemu porozumét, vést intelektualni
diskuze, ale ve skute¢nosti se nad sebou nedokaZe zamyslet a podle toho také jednat.
Nikdy ho to ani nenapadlo. Jeho blaznovstvi ho naprosto ovladlo a on se bez dosazitelného
cile toula po svéte.

PrestoZe si Sal tyto skute¢nosti uvédomuje, je Deanem fascinovan a touzi poznat
nejen jeho, ale 1 jiny zpusob Zivota, nez jaky doposud vedl. Nasleduje Deana vSude, kam se
on fiti, ale pokud jde o kousky, které pfitel provadi, ty chce jen pozorovat. ,,Nechtél jsem

«125 1a%0 by chtél jen zjistit, jak druzi Ziji,

do toho zasahovat, chtél jsem jen nasledovat.
kam to vede, co ztoho maji a podle toho se potom rozhodnout, zda se vyda stejnym
smérem, nebo se vrati k tomu, na co byl zvykly. Sal je zpocatku jen nestranny pozorovatel,
ktery se do Silenych akci aktivné nezapojuje, ale postupné se nechéva strhnout a nakonec
se nechava nakazit Deanovym blaznovstvim.'*® Problém je, Ze sice chce poznat spoustu
véci, ale je nerozhodny a zmateny: ,,madm rad az ptili§ moc véci a Casto se dostavam do
zmatkl a trablil, jak z jedné padajici hvézdy pieskakuju na druhou, dokud stejné¢ nakonec
nepadnu.“'?’ Cely tento stav odrazi Kerouakovy opravdové pocity (,Jackovo zoufalé
piejizdéni tam a zpét po Statech [...] jen odrazelo jeho vlastni zmatenost.*).'* Snazi se byt
jako Dean, ktery je jeho vzorem (,,Portrét Cassadyho, tak jak ho Jack vykreslil [...] byla

129

opravdu Kerouakova vysnénd ptedstava sebe sama.“), ” zaroven si vSak chce udrzet

fungujici vztahy s rodinou. Citi vinu, protoZe nepokracoval ve fotbalové kariéte, jak by si

124 Kerouac, Na cesté, 1997, s. 181.

125 Kerouac, Na ceste, 2005, s. 137.

2% Tamtéz, s. 130.

127 Kerouac, Na cesté, 1997, s. 119.

128 Jack’s desperate flights back and forth across the country [...] only mirrored his own
confussion.” Charters, Kerouac: a biography, 1994, s. 91.

12 The portrair of Cassady that Jack sketched [...] was really Kerouac’s dream image of himself.«
Tamtéz, s. 142-143.
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to pral jeho otec, ale rozhodl se byt spisovatelem. TouZzi po Gspéchu a uzndni za svou
literarni tvorbu a kritiku nese velmi tézce (,,V jednom upoceném romanu udélal ze svého

nejlepsiho pfitele legendu, zatimco Jack se psanim knih cely Zivot snaZil udé¢lat legendu

130

sam ze sebe®). ™ Nevi, zda je spiSe American, nebo Frankokanad’an (,,Jack se hluboce

zajimal o ptivod své rodiny a jména.“"*' Kviili tomu jel i do PafiZe.). PiestoZe je vychovan

132

v katolickém prostfedi, na néjakou dobu pronika i do buddhismu. °“ Misto aby se postavil

vécem elem, ve velkém konzumuje omamné latky'>> a vyuziva dobroty druhych, ktefi ho

u sebe nechavaji bydlet.134 Ostatni ale vidi, Ze to takto dal nejde, nybrz ,,Ze nadesel Cas,

<135

kdy se bude muset rozhodnout, co [je] za¢ a co je potfeba udélat.“ *” Nakonec se Sal

rozhodne, zklidni se a nechava Deana svému osudu.

Stejné jako se v sobé nevyzna Jack Kerouac, tak i Jack Waterman je zmateny sam
sebou. Nevi, co chce, nezna sdm sebe a svoje touhy. Ujasnit si, kym je a jaké city chova ke
svému bratrovi, mu musi pomoci jeho spolecnice. Ne nadarmo si obcas ,hraji na

psychologa."® Sam o sob& Jack tvrdi, Ze se stal spisovatelem, protoZe toho moc nevi."”’

138

Psani je pro ného ,,jakymsi prizkumem, objevovanim, ale zaroven ,,svym zpusobem

nezije.“'* Obdivuje svého bratra, protoZe ten vystupuje z fady a neboji se délat si, co se

«140

mu zlibi: ,,Théo nikdy nedélal véci tak jako kazdy jiny. ,»Z mniceho si nedélal

141

problémy. Pro Jacka byl zarukou toho, Ze vzdy podniknou néjaké dobrodruzstvi a

vvvvvvvvvvv

ve viech ohledech.'* Avsak i pfes obdiv, ktery ke svému bratrovi chové, Jack také touZi

143

po uznani sebe sama. "~ Rad by napsal roman, ktery by se stal bestsellerem a byl by podle

n¢ho natoceny film, ale zatim se mu to nedafi, ,,protoze svymi knihami na tomhle svété nic

B0 In one sweeping novel he made his best friend a legend, while Jack struggled himself in a
lifetime of writing books to create a legend out of his own life.” Tamtéz, s. 288-289.

Bl Jack was deeply interested in tracing the origins of his family and his name.“ Charters, Kerouac:
a biography, 1994, s. 372.

32 Tamtéz, s. 190.

¥ Tamtéz, s. 299.

P4 Tamtéz, s. 139.

135 Kerouac, Na ceste, 2005, s. 134.

136 Poulin, Volkswagen blues, 1998, s. 45

BT Tamtéz, s. 53.

¥ Tamtéz, s. 52.

7 Tamtéz, s. 76.

49 Tamtéz, s. 8.

! Tamtéz, s. 7.

> Tamtéz, s. 123.

3 Tamtéz.
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«l44 145

nezméni. Pfitom tohle je pro ného jedinym diivodem, pro¢ by se knihy mély psat.

Jack je zkratka zklaman Zivotem a sam sebe nenavidi: ,,A dokonce si myslim, Zze nemam
vibec rad Zivot a ani sam sebe.“'*® Cesta po Spojenych statech americkych mu naskyta
moznost podivat se, jak Ziji ostatni, projit obtiznymi situacemi a pobavit se s nékym
osobngji, nez jak byl doposud zvykly, a znovu si uspotéadat zivot, hodnoty a touhy.
Pitsémine sice velmi zahy odhali, co se odehrava v Jackové mysli, ale sama ma
nevyfeSeny problém s vlastni identitou. Velk4d Kobylka je totiz dcerou indidnky a bélocha.
Uz jeji rodice méli problémy, kdyz se vzali (jeji matka ztratila statut indianky, museli se
odstdhovat z rezervace a 7ili v maringotce).'*” Pitsémine se tedy narodila na cest a jeding

na cesté je opravdu §tastnd.'*® Je to styl Zivota, na ktery si zvykla a ktery ji vyhovuje:

«149

,hikdy dopfedu [nevi], co [bude] délat.“ ™ Zije tedy okamzikem, ale zaroven jako by pted

«150

sebou unikala. Mysli si totiz, Ze neni ,,ani potadna indianka, obvifuje se, ,,Ze neni ani

«l51

indidnka ani béloska, ze je néco mezi, a Ze koneckonct neni viibec nic. Nedokaze se

zafadit ani mezi bélochy, ani mezi indiany, protoze ji od nich vzdy néco odliSuje a vSude se

citi cizi. Dokonce ani se sebou samou neni tak uplné v souladu, a pravé proto se vydava na

152

cestu, aby se ,,usmifila sama se sebou. Jednim z prostiedk, jak toho dosdhnout, méla

byt noc stravend na hibitov€ mezi hroby jednoho z vyznamnych néacelnikd, ale vysledek
neni presné takovy, jak by si Pitsémine byla ptedstavovala, a tak se dal snazi poznat, kym

je. Jednou se dokonce prevlékne za chlapce a o€ividné si svou roli uziva: ,,zfejmé vam ¢ini

«l153

velké potéSeni, ze vas lidé povazuji za kluka. Béhem cestovani potkava rtizné lidi a

obcas se ji stane, Ze se zachova jinak nez obvykle: ,,Velkd Kobylka se nechovala ¢asto jako

matka-kvocna, dokonce nenavidéla, kdyz se ji to ptfihodilo, ale tentokrat to bylo silngjsi

«154

nez ona. Teprve v San Francisku zacind pocitovat, Ze je tam, kde opravdu ma byt: ,je

«l55

mi dobfe. Uz davno jsem se necitila tak dobfe.“ ™ Je to proto, Ze se na ni uz nikdo nediva

skrz prsty a ze ji vSichni berou takovou, jaka je: ,,zdalo se ji, ze v tomhle mé&sté, kde lidé

144 Poulin, Volkswagen blues, 1998, s. 76.
' Tamtéz, s. 77.

146 Tamtéz, s. 76.
7 Tamtéz, s. 56.
¥ Tamtéz, s. 92.
9 Tamtéz, s. 22.
50 Tamtéz, s. 17.
! Tamtéz, s. 127.
152 Tamtéz, s. 47.

153 Tamtéz, s. 39.
5% Tamtéz, s. 131.
155 Tamtéz, s. 147.
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tolika ras ziji o€ividné v harmonii, by si mohla ujasnit svou vlastni totoznost a najit sama

Sebe «156

156 Poulin, Volkswagen blues, 1998, s. 162.
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3 Vztah kjinému

Oba romény popisuji putovani postav, které jsou n&jakym zplsobem odlisné od
vétSiny lidi. Vybocuji z obecné chapaného standardu, at uz vlastnim pfi¢inénim, ci
,pouhymi“ genetickymi pfedpoklady. Kvili tomu se dostavaji na okraj spolecnosti, coz
s sebou pfinasi celou fadu problémi, zejména krizi identity. Vydéavaji se proto na cestu,
béhem nizZ se stietavaji jak se spoleCenskymi normami, tak s Zivotem lidi, ktefi tyto normy
ne zcela dodrzuji. Mezi takové patii napiiklad chudi obcané ¢i delikventi, ale hlavné
plivodni obyvatelé Severni Ameriky a pfistéhovalci, na které se zamétime v této kapitole.

V soucasné dobé predstavuje pocet Indidnit ve Spojenych statech americkych
priblizné 1% celkové populace,”’ v Kanadé se pak poéet ptivodniho obyvatelstva odhaduje
na 4%."* Je to dano historickym vyvojem obou zemi. S objevenim nového svétadilu a
pfichodem Evropanli na toto Gzemi se plivodni obyvatel¢ dostadvali do kontaktu s novou
kulturou, ale také s nemocemi, kterym se nedokdzali branit. Zpoc€atku byla vyvijena snaha
o souziti plivodnich narodii s pfichozimi, ale postupem casu si pfist¢hovalci narokovali

pidu a s Indiany vedli valky."”

Nakonec kolonisté ziskali pfevahu, velka ¢ast Indidni
nasledkem bojl, nemoci ¢i omamnych latek vymfela, ostatni byli zatlaceni do rezervaci.
Plivodni obyvatelé a noveé prichozi se mezi sebou sice misili, avSak postaveni Indianti a
miSencil ve spolecnosti zstava nadale podiadné.

Kerouac i1 Poulin si uvédomuji historicky zaklad, na kterém obé zemé spocivaji, a
soucasnou spolecenskou situaci. Ve svych romanech zachycuji vzdjemné vnimani a vztahy

mezi americkou spole¢nosti a menSinami. Sami se pak vii¢i nadfazenému zptsobu chovani

americké spole¢nosti vymezuji a souciti s utlatovanou mensinou.

157 Karen R. Humes, Nicholas A. Jones a Roberto R. Ramirez, ,,Overview of Race and Hispanic
Origin: 2010%, In: United States Census Bureau [online], Suitland: U. S. Census Bureau, 2011, [cit. 2016-02-
09].

) 1% Magdalena Fiitova. , Kanada a ptvodni obyvatelé: Harperova cesta k ekonomické sobéstacnosti®.

In: Ustav mezinarodnich vztahii Praha [online]. Praha: Ustav mezinarodnich vztaht Praha. 2012. [cit. 2016-
02-09].

1% Samuel P. Huntington. Kam krdcis, Ameriko?: krize americké identity. Vyd. 1. V Praze: Rybka.
2005. s. 61.
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3.1 Postaveni mensin v severoamerické spolecnosti

Obrazek, ktery o menSindch ziskdvame z roméanu Na cesté, neni nijak pozitivni.
Text vykresluje jednak Zivotni uroven Indiant a ¢ernocht ve Spojenych statech a Mexiku,
ktera rozhodn€ neni vysoka, dale pak postoj a stereotypy vytvoiené bilymi Americany.

Pravdépodobné nejmarkantnéjSim rysem je, ze se menSiny velice téZko zatrazuji do
spole¢nosti. Jedinci jsou povazovani za jednodussi, podfadnéjsi a vzhledove i kulturné se

prili$ odliSuji, nez aby mohli byt brani na roveil s bilymi Ameri¢any. To potvrzuje i fakt, Ze

160

po druhé svétové valce méli sice vSichni veterani podle G. 1. Bill of Rights °" urcita prava,

nicméné jejich dodrzovani uréovala spise barva pleti nez oficialni predpisy.'®' Neni divu,
ze se Indiani a ¢ernosi postupné separuji, tvoii uzaviena spolecenstvi a sami se kontaktu s

bilymi vyhybaji. Indidni maji velké hnédé oci s pronikavym pohledem (,,nespoustéla z nas
162

svy velky hnédy kukadla, »divaly se na nasvelkyma hnédyma ocima s takovou

«163

odusevnélou silou, ,pofad na nas upiraly ten smutnej a hypnotickej pohled,“'®

165

,ostfizima o¢ima sledovali vaznyho Silenyho Deana‘®), ™ nosi jiné obleceni (,,nejspis se —

166

stejn¢ jako my — pozastavujou nad tim, jak jsme obleceny*) ™ a dokonce se i jinak poti

(,», To neni pot jako ten nas. Ten jeji pot je olejnatej a m4 ho tam potad® [...] Pot na jejim

167 v
Po cesté

Cele byl téZkej a nehybnej; nestékal a leskl se jak panenskej olivovej olej®).
napii€¢ Spojenymi staty se Sal setkdvd s nejrtiznéj$imi lidmi, ktefi vSak maji viceméné
podobny pohled na Indidny. Podle vétSiny z nich jsou Indiani primitivnim nérodem, ktery
neni kompetentni k vlastnictvi prosperujicitho tizemi. Teprve tehdy, kdyZz jsou mozZnosti
uzemi vycerpany a misto je zpustoSeno, jsou Ameri¢ané ochotni vratit pidu prvotnim

vlastnikim:

Nebraska mée nijak zvlast nezajima. Dyt ve tticatych letech tady Siroko daleko nebylo vidét

nez oblaka prachu. Nedalo se tu ani dychat. Zem byla upln€ ¢ernd. Pamatuju ty ¢asy. Pro

0" G. 1. Bill (of Rights), In: Encyclopeedia Britannica [online], United States: Encyclopadia
Britannica, Inc. 2014, [cit. 2016-02-10].

! Ira Katznelson, When affirmative action was white: an untold history of racial inequality in
twentieth-century America, [Norton pbk ed.], New York: W.W. Norton, 2006.

12 Kerouac, Na cesté, 2005, s. 305.

' Tamtéz, s. 306.

1% Tamtéz.

1% Tamtéz, s. 307.

1% Tamtéz, s. 293.

"7 Tamtéz, s. 305-306.
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mé za m¢ muzou Nebrasku klidné vratit Indiantim. J4 tenhle zatracenej kout nesndsSim vic

nez kterejkoli jinej flek na svéte.'®®

9

Nestydi se za to, Ze jejich predci sebrali Indiandm piadu nasilim'® a donutili je it

v podminkach, na které vibec nebyli zvykli. Naproti tomu samotni Indiani své nadSeni
z kofisti alesponi nevystavuji vS§em na odiv, ale nechdvaji si ho radéji na chvile, kdy jsou o
samoté: ,,Ruxton se zminuje [...] o jednom Indidnovi, kterej byl tak rudej rozpaky, protoze

vlastnil péknou tadku skalpii, Ze radsi zdrhnul do pousté, aby si tam vychutnal slavu svych

«170

hrdinskejch skutkl hezky o samoté.* ™ Dal§im obecnym minénim o Indianech je to, Ze nic

nedé€laji: ,,...pfimo hloucku ptitaplych buclatych omazskych Inidant, kteti neméli co délat

«l71

a kam jit. Podle Ameri¢anli nemaji ptivodni obyvatelé na préci nic jiného nez popijet

«l72

alkohol a ,Jladovat se kokainem. Vime, Ze Dean jezdi velmi rychle a predpisy spise

nedodrzuje. Ale podle Sala je fizeni Indiant jesté Sileng&jsi: ,,Sileni bosi indiansky Fidi¢i nas
predjizdé€li, obklopovali, troubili a délali désnej rambajz. [...] Americky zéichranky
klickujou mezi provozem se zapnutou sirénou; ale indidnsky sanitky uZasnyho
fellahinskyho svéta se prosté fite] méstemsto tficitkou a vSichni pfed nima musej uhybat a
uskakovat, za zadnych okolnosti a kvili nikomu nezpomalujou, leti dal. [...] Ridi¢i byli
Indiani. Lidi, dokonce i stary Zeny, dobihali autobusy, ktery viibec nestavély.“'”> Kdyz Sal
a Dean navstivi Mexiko, potkavaji riizné Indidnské kmeny. Cim vice se vzdaluji méstu, tim

vice je znatelnd chudoba a divokost: ,ty, co zijou n¢kde daleko za tim utesem, dal od

silnice, musej bejt jesté mnohem zv1astngjsi a divodejsi.'’* Indiani postavaji podél silnice
)17
b

a prodavaji riizné predméty (,,Chtély nam prodat kousky krystalickych nerosti*), *°, nebo

jen zebraji (,,VSichni k ndm natahovali ruce [...] a Zebrali o néco z civilizovanyho

176 r w . , , . . . . . v .« . 177 v 7
Pravé panamerickd délnice je to jediné, co je se svétem spojuje. '~ Zpocatku

piisobi na Deana a Sala zvla§tng: ,,Indiani podél silnice zacali bejt hodn& podivny;“'"™ ale

svéta“).

168 Kerouac, Na ceste, 2005, s. 26.

1% Nacelnik Seattle?, ,,Ptida na niz Zijeme nam nepatii a nikdy nepatiila“. In: Piitomnost [online],
Praha: Pritomnost, The New Presence, 2015, [cit. 2016-02-13].

170 Kerouac, Na ceste, 2005, s. 43.

7! Kerouac, Na cesté, 1997, s. 22.

172 Kerouac, Na ceste, 2005, s. 238.

' Tamtéz, s. 308-309.

"7 Tamtéz, s. 305.

'3 Tamtéz, s. 306.

7 Tamtéz, s. 307.

7 Tamtéz, s. 305.

78 Tamtéz.
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cey

jak potkéavaji vice a vice Indidni a vidi, jak Ziji, je jim jich lito pro chudobu, ve které se

utapi: ,Na Deanové tvaii se objevila bolestna grimasa.*'”

Zaroven si uvédomuji, zZe
Indiani stoji na poc€atku lidstva, a chovaji k nim tctu a obdiv: ,Indiani, z nich vzeSlo cely
lidstvo, oni jsou jeho otcové. [...] V pousti ,d&jin‘ jsou Indiani stejné dilezity jako skaly
v pousti pisku.*'™®

Co se tyce Cernochii, Sal a Dean potkéavaji v zdsad¢ dvé skupiny. Do té prvni patii
uspésni jazzovi hudebnici, jejichz koncerty si chodi poslechnout a nechdvaji se ovladat
jejich hypnotickou melodii.'®' Nejznaméj§im z nich je Slim Gaillard, ktery je pro Deana
ztélesnénim samotného Boha: ,,Ted’ k nému Dean pfistoupil, pfiblizil se k svymu Bohu;
myslel si, e Slim je Bah.“'** Druhou skupinou jsou &ernosi, jejichz chovani vzbuzuje udiv
az strach: ,,Tohle je jeden z téch zvlastnich ptipadii, kdy se ¢ernoch dokaze chovat jako

«183

starej podeziravej blazen. »Najednou jsme minuli pfizrak: po silnici kracel ¢ernoch

v bilé kosili a vztahoval své mocné pracky vzhiru k inkoustové c¢erné nebeské klenbé. [...]

Sami jsme méli nahnano. Chtélo se nam pry¢ z téhle hadi fiSe a blativé Cernoty, zpatky na

kamaradskou americkou zem.*'**

Z vySe zminénych divodi je tedy vyjimecné, kdyz se Americané s prislusniky
mengin pfateli: ,,Rikalo se tady o tom, Ze je to jediné misto v Americe, kde Ziji ¢ernosi a
bélosi dobrovolné pospolu; a taky ze to tak bylo. Od t¢ doby jsem uz tak divoké a veselé

misto nikde nevid&l.«'®

A pak se stalo néco strasné zvlastniho. Vsichni byli tak z¢azeny, Ze se obvykly formality
rozplynuly a nahradil je okamzitej zajem o véci, [...] ktery vyplyvaly z neobvykly situace,
kdy MexiCani a Americani spolu ¢ad¢j v pousti a kdyz ¢lovek vidi z bezprostredni blizkosti

tvafe [...] jinyho svéta.'®

Pouliniv roméan Volkswagen blues je svym zplUsobem historickym privodcem

vztahl a souziti Indiant s kolonisty. Diky Velké Kobylce se seznamujeme s chovanim,

179 Kerouac, Na cesté, 2005, s. 305.
180 Tamtéz, s. 290.

B Tamtéz, s. 205-210. a 247-250.
82 Tamtéz, s. 182.

183 Kerouac, Na cesté, 1997, s. 220.
184 Tamtéz, s. 148.

185 Tamtéz, s. 58.

186 Kerouac, Na cesté, 2005, s. 292.
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které charakterizuje prvni narody, s jejich tradicemi, ale zejména s neustalymi boji, které
puvodni obyvatelé vedli s bilymi. Pitsémine sice vSe podava ze svého osobniho pohledu,
ale ten je kompenzovan Watermanovym postojem. Nejednou tak dochdzi k vyostfenéjSim
diskuzim, kdy Jack obhajuje své hrdiny zftad traperdi, zatimco miSenka je osocuje
z vrazdéni Indianl. Sama Pitsémine vSak uznava, ze kanadsti trapefi se ,k indidnim

«187

chovali lip nez americti. Za to nemd zadné pochopeni pro vojaky, zejména pak pro

. o7 S ’ 188 ’ r 1l o r v s
americkou jizdu, konkrétn€ sedmy pluk. ™ A co teprve vymyceni bizond, které zapfi€inilo

«189

,,konec indiant z plani. »M¢la za to, Ze indidni lovili bizony vcelku rozumné. Na rozdil

od bélochd, kteti Casto zabijeli bizony jen pro jejich kozeSinu nebo jazyk, vyuzivali indidni
viechno, co jim to skvé&lé zvite poskytovalo.«'*

Piibéhy, které Pitsémine vypravi o Indidnech, popisuji velmi krutou realitu boja,
které mezi sebou Indiani a bélosi vedli a které Indidni velmi €asto prohravali s velkymi
ztratami. Kazdd z udélosti se védze k jednotlivym mistim, a tak kdyz postavy kiizuji
americky kontinent, mijeji néktera s vyznamnych mist. Pohled na n¢, ¢i samotny ndzev
Velké Kobylce evokuje udélosti, jejichz pribéh pak Watermanovi li¢i. Dozvidame se tak o
Josephu Brantovi, dlilezitém néacelnikovi, u jehoz hrobu Velka Kobylka pfespi s nadéji, ze
1

ji pomize vyfedit otazku identity,'”' o ,udajnych hrdinskych &inech slavného lovce

bizonti“ Buffalo Billa,"”* o vojacich z pevnosti Laramie, ktefi postiileli Indiany za krade
] p p y

194 195

kravy,'” o vyvrazdéni Indidnt u Piseéného potoka'”* a u Poranéného Kolene.'” K bojim
vSak dochézelo také mezi samotnymi Indidny, jak tomu nasvédCuje piibéh o Hladoveé
skale.'”

O samotnych tradicich a zivotnim stylu Indianti se dozvidame, Ze existuje vicero
kment, které mezi sebou maji rizné vztahy,"” nezistavaji piilis dlouho na jednom mists,

v o1+ w7 v o v 01 Ve v v -r 198 r or
ale at’ uz kvili nebezpe¢i ze strany bélochii ¢i kvili obzivé kocuji, = zachovavaji

87 Poulin, Volkswagen blues, 1998, s. 26.
' Tamtéz, s. 113.
"% Tamtéz, s. 97.

190 Tamtéz.

1 Tamtéz, s. 47.

192 Tamtéz, s. 96.

193 Tamtéz, s. 113.

% Tamtéz, s. 115.

195 Tamtéz, s. 116-117.

196 Tamtéz, s. 64-67.
7 Tamtéz, s. 11.
% Tamtéz, s. 22.
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v s ro1.: s ’ o7 : 199 _ xvr 200
pfedavani vlastni historie ustnim poddnim z generace na generaci, ~ v¢&ii na duchy”™ a

nékteré véci povazuji za svaté,”®' komunikuji pomoci koutovych signalt.***

Indiani jsou pfili§ poznamenani bolestnou minulosti, a tak maji obtize Zzit
ptitomnosti.*”” Avsak nejen kvili tomu maji problém zatadit se do sou¢asné spolecnosti.
Jejich bili spoluobané se k nim nechovaji piili§ zdvoftile a naptiklad osloveni ,,mil4 pani‘
je neécim, ¢eho se Indidnka dockéava jen velmi ziidka: ,,To se mi moc ¢asto nestava, aby mi
nékdo tekl ,mila pani‘.“*** Také zaméstnani, ktera Indiani zastavaji, nejsou p¥ili§ prestizni.
Jsou pfijimani spiSe na pozice, kde se nedd ocekavat kariérni rist. A protoze ve
Volkswagen blues ma velmi dulezitou roli slovo, kniha a intertextualita, vSichni pracuji
v knihovn&. Sama matka Velké Kobylky je uklize¢kou v knihovné v Gaspé.”” Hrdinové
pak potkavaji mladou miSenku napadné podobnou Pitsémine, a to v knihovné v San

Francisku.?* I ona jim radi a navadi je na Théovu stopu.

3.2 Milostné vztahy

Ackoli v oc¢ich vétSiny spolecnosti pfisluSnici menSin nedosahuji ani takové urovné,
aby k nim pfistupovala se zékladni lidskou tctou, a radéji se jim vyhyba, hlavni muzské
postavy obou romdnd maji jiny ndzor. Nejen ze se Indidnid, cernochi a dalSich
ptistéhovalcii nestiti, ale naopak je jejich odliSnost pfitahuje. Do takové miry, Ze se s nimi
ptateli a s zenami navazuji intimni styky.

Sal a Dean jsou dva naprosto odlis$ni lidé, ktefi maji jiny Zivotni styl, jiné hodnoty a
také jiny pohled na vztah se Zenami. Zatimco Dean je bohém a nenapravitelny suknickar,
Sal je rezervovanéjsi a citlivgj$i. Vzajemné se sice ovliviiuji a poucuji, ale nakonec ptece
jen kazdy zGstava vérny své zivotni filozofii.

Dean je clovek, ktery déla, co se mu zlibi, kdy se mu zlibi. Nelame si s ni¢im hlavu,
a to ani se vztahy. Neni schopny vzit zodpovédnost do vlastnich rukou a udrZet si jeden
normalné fungujici vztah. Misto toho ptebiha od jedné zeny k druhé a snazi se jich ,,ulovit*

co nejvice. VSude, kam ptijedou, si Dean vyhlédne né&jakou divku, se kterou by se rad

199 Poulin, Volkswagen blues, 1998, s. 50.

2% Tamtéz, s. 47.

' Tamtéz, s. 67.

292 Tamtéz, s. 101.

293 Janet M. Paterson, Figures de l'autre dans le roman québécois, Québec: Nota bene, 2004, s. 170.
2% poulin, Volkswagen blues, 1998, s. 12.

2% Tamtéz, s. 10.

2% Tamtéz, s. 146.
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vyspal: ,,Vzadu za kukufiénym polem bydlela nddherna kocicka, mlada holka, kterou se

«207

Dean rozhodl dostat uz od chvile, co jsme sem pfijeli. Neékdy si dokonce jen tak

odskoc¢i béhem kratké zastavky, kdyZ naptiklad piestupuji: ,,Dean zatim pobihal po mésté.
V malé restauracce klofnul jednu ¢iSnici a sjednal si s ni na odpoledne rande, Ze si vyjedou
v jeho cadillacu [ptjcéeny z cestovni kancelare] [...] Vzali to k parkovisti [...] a tam za

plného svétla ji to, jak tvrdi, udélal, natotata a bez dlouhejch cavyki.«**®

vvvvvvv «209

,,Pro ného byl
a to sex bez dalSich zavazkd.
Jediné, po ¢em v zivoté touzi, je poradné si uzit, dokud mlze a vSechny zavazky a
povinnosti jdou stranu. VSe se podrobuje jeho choutkdm. Jednd impulsivng, témér

instinktivné. Mysli jen na sebe a své télesné potieby (,,Stards se jen o tu véc, co ti visi mezi

210

nohama.“)”" a vibec se neohlizi na city druhych. Neuvédomuje si, Ze jeho sobecké

chovani mize n€komu ublizit: ,,Bylo hrozny slySet, jak Camille natfika. Nemohli jsme to
snyst a vypadli jsme ven nakoupit par piv. [...] Nedokéazal jsem pochopit, co se tak

straSnyho stalo, pokud uz ovSem nebyla docista Silend ztoho vSeho, co ji Dean

1 «211

navyvade Lidé, ktefi ho diive obdivovali, ho nyni odsuzuji. Sami totiz pochopili, ,,ze

v . I~ v 212 . r . o~ ’
zivot je taky vaznd v&c*“"” a ne jen zabava. Proto se ani nedivi, Ze divky Deana samy

213 ,
““2 Dean ma

opoustéji: ,,Myslim, ze Marylou byla velice, velice moudré, Zze t€¢ nechala.
ptfese vSechny jednordzové sexudlni vztahy (muZe nevyjimaje), n€kolik vaznych zndmosti.
Prvni z nich je Marylou, kterou potkal v Denveru ,,v jednom buféci [..., a pak do ni] tii
dny a tii noci huéel v hotelu Ace.“*'* Okamzité si padli do oka a byla z toho velka laska.
,2Marylou byla jedind Zena, kterou kdy Dean skute¢né¢ miloval. [...] Marylou Deanovi

«215

rozuméla [...] véd¢la, Ze je Silenec. ,»Ale kromé toho, ze to byla mala sladka holcicka,

byla neuvétitelné pitoma a schopna provadét pékny svinarny.«*'®

Nejednou se spolu hadaji
a ob&as dochézi i na nasili: ,pradtil jsem Marylou.“*'” Oba jsou tak divoké povahy, Ze se
nékolikrat rozchazeji, a pak davaji dohromady, az nakonec jejich vztah skon¢i Uplné.

Piiblizné ve stejné dob¢, kdy se Dean Zeni s Marylou, potkdva Camille. Ta je mirngjsi

207 Kerouac, Na ceste, 1997, s. 204.
298 Tamtéz, s. 210.

29 Tamtéz, s. 6.

210 Tamtéz, s. 181.

2 Tamtéz, s. 171.

212 Tamtéz.

213 Tamtéz, s. 181.

214 Kerouac, Na ceste, 2005, s. 240.
215 Tamtéz, s. 117.

216 Tamtéz, s. 10.

27 Tamtéz, s. 236.
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povahy, zodpovédnéjsi a miluje Deana natolik, ze mu toleruje vSechny vylomeniny. A tak
,Dean v soucasné dob¢ picha dvé holky najednou, jednak Marylou, svou prvni zenu, ktera

na n&j vzdycky ek v jednom hotelu, a pak Camillu, ktera na n&j ¢eké v jinym hotelu.**'®

,Ani jedna samoziejmé o ty druhy nevi.«*"

Dean tak zad4 o rozvod s Marylou a vzapéti se
zeni s Camille. Ta na né¢ho ma takovy vliv, ze ho drzi del$si dobu doma. Lehce tomu
pomaha i narozeni dvou dcer. Presto se Dean svych vyletii nevzdava a nékolikrat opousti
rodinu, aniz by fekl, kam jede a jak dlouho nebude pfitomen. Kone¢né¢ v New Yorku
poznavé Inez, kterou mu dohodil Sal, a kvili které se rozvadi s Camille. Brzy i s ni ¢eka
dité. Jejich vztah vSak dlouho nevydrzi. Dean vyrazi do Mexika, kde si uziva alkoholu,
drog a nezdvazného sexu. Poté se vraci zpatky do San Francisca, aby se usadil ,,se svou
ixr «220

Sal k zendm pfistupuje uplné jinak. Pfi studiich v New Yorku chodil s divkou
jménem Lucille, kterou si chtél vzit. Nakonec se rozesli, ale od t¢ doby pokazdé, kdyz
potkava n&jakou Zenu, fika si, ,jaka by zni asi byla manzelka.“”*' Sam Deanovi p¥imo
fik4: ,,Chci se zkratka s nekym ozenit. [...] Chei dat svy dusi spocinout, dokud oba
nezestarneme. Tenhle rozhdranej a neuspofddanej Zivot nemulze trvat do nekonecna.

«222

Musime se n¢kam dostat, néco najit. Dean toto na Salovi obdivuje (,,Tyhlety tvy feci o

domové¢ a o manZzelstvi a o vSech téch ostatnich radovankach, po kterej tvy srdce prahne,

tohleto na tob& Zeru uz péknejch par let.“)223

a radi mu, Ze az si najde n¢jakou skvélou
holku, tak ,si ji musi zuSlechtit a pted€lat podle svého srdce.“?** Sal ale neni tak
sebevédomy jako Dean a jen pozdravit divku je pro ného krokem, ktery vyzaduje umeéni a
hlavné kuraz: ,,sebral [jsem] veSkerou kuraz, co ¢lovek potrebuje, aby se dal do feci s cizi
holkou, a za¢al. To jsem se ale nejdifv jesté pét minut hecoval.“**> Rad by mél takové
osobni kouzlo, jaké Deanovi pomaha ucarovat kazdé divce, o kterou zavadi. Dokonce
,»[d€ld] vSechno, co se o téhle véci piSe v knihach, [aby se vychrapal] s holkou [...] ale nic

z toho.“**® Sal je spige plachy typ Glovéka. Nakonec ho stejné ovladava stud, ale hlavng

touha po opravdové lasce. Zeny ho fascinuji, vnima je jako néZné pohlavi, které je tieba

218 Kerouac, Na ceste, 1997, s. 41.
219 Kerouac, Na ceste, 2005, s. 48.
2% Tamtéz, s. 315.

22! Tamtéz, s. 121.

222 Kerouac, Na ceste, 2005, s. 121.
223 Kerouac, Na cesté, 1997, s. 110.
2% Tamtéz, s. 174.

> Tamtéz, s. 78.

226 Tamtéz, s. 70.
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chranit a opatrovéavat, a proto se k nim chova citlivé a s respektem. Zajimd ho nejen
vzhled, ale také to, jaké jsou uvnitf (,,Nechte si klidné vSechny svy Betty a Marylou a Rity
a Camilly, co jich je na tomhle svété, j& mam svou holku, a ta méa dusi, po jaké jsem

227

vzdycky touzil“)™" a rad plni roli ochranitele. Ma potiebu byt pro né¢ muZem, ktery se o

vSe postard a na kterého je spolehnuti: ,,Byl jsem muz na svym misté, ptesné jak jsem po

tom doma v Patersonnu vzdycky touzil.“**®

Neni ndhodou, ze vétSina divek, se kterymi ma
bliz8i vztah, pochédzi z fad menSin. Tyto Zeny jsou spolecnosti odsuzovany ¢i jednodusSe
pomijeny. TéZko se protloukaji zivotem, s obtizemi hledaji obzivu a pottebuji nékoho, kdo
by se o n¢ postaral. Na zacatku své cesty se Sal snazi ziskat jednu mexickou servirku, a tak
ji pise baseii. Ukazuje se viak, 7e divka ma pfitele a o Sala nestoji.”* Pozdgji potkava
Terry, mladou Mexicanku, ktera se synem utikd pfed svym nasilnickym partnerem.
Zustavaji spolu pfiblizné€ ¢trnact dni. Prespavaji, kde se najde misto, vydélavaji si praci na
poli a Ziji velmi Gsporné. Je to nejdetailnéji popsany Saliv pomér se Zenou a odkryva tak
jeho predstavu o tom, jak by mél vypadat idedlni vztah — dva milujici se lidé vedou
spokojeny Zivot, bez ohledu na vysi finan¢nich prostfedkil. Jediné, na cem zalezi, je jejich
laska. AvSak v kazdém vztahu nastdvaji chvile, kdy je tfeba se rozhodnout, zda je ¢lovek
schopen ustoupit od vytycenych snl pro jiné, plynouci ze vztahu, anebo milovanou osobu
opusti. V Terryné ptipadé¢ se i zjejich rodinnych divodi Sal rozhoduje pro druhou
moznost a pokracuje v cesté¢ za Deanem. Na cesté potkava dalsi krasné divky, se kterymi
se dava do fefi. Konverzace snimi umoziiuje Salovi nahlédnout do jejich nitra a
rozhodnout se tak, zda kvili dané Zen¢ zméni plany, zlstane s ni a zapocne vaznéjsi vztah.

Tak to bylo u Terry:

Uvelebili jsme se a zacali si vypravét své piibchy. [...] Povidali jsme si a povidali. [...] Bez
dlouhych feci jsme se zacali drzet za ruce a stejné tak krasné, Cist€, mlcky bylo dohodnuto,
ze az sezenu v LA hotel, zlistane se mnou. [...] Své ptibéhy jsme si uz povedéli a ted’ jsme

se jen tak oddavali ml¢eni a sladkym piedstavam.”’

227 Kerouac, Na cesté, 1997, s. 79.
28 Tamtéz, s. 94.

22 Tamtéz, s. 33-34.

20 Tamtéz, s. 79.
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Neékdy ho naopak to, co se zrozhovoru dozvida, nikterak neoslovuje, a tak pokracuje
v naplanované ceste: ,,Seznamil jsem se s jednou holkou [...] Kazdopadné jsme si aspoil

smluvili rande v jednom newyorském hotelu. Vystoupila v Columbusu.**!

Ja se dal do teci s kouzelnou venkovskou dévenkou [...] Ale byla blba. Vypravéla mi o

vecerech na verandé [...] ,Co chce§ od zivota?* M¢l jsem chut ji popadnout a vyzdimat to

232

z ni. Nemeéla ani nejmensi ponéti, co by tak mohla chtit.”~ Bylo ji osmnéct, byla ptekrasnd a

dotista ztracena. ™

Prestoze Sal touzi najit pravou lasku na cely zivot, nechava se ovliviiovat Deanem a
jeho Zivotnim stylem. Kdyz jsou v Mexiku, navstivi vetejny dim. Diky alkoholu, drogam a
hlasité hudbé pak nad sebou ztraceji kontrolu a oddavaji se milostnym hratkdm se Zenami,
které viibec neznaji a o nichZ v&di, Ze je uz nikdy vice neuvidi.*** Paradoxem je, Ze Sal se
neodvazuje oslovit divku, kterd se mu nejvice 1ibi a do které se ,,ve svym Silenstvi [...] na
téch par hodin opravdu zamiloval.“**> Radé&ji ma sex s jinou prostitutkou, kterou neni tak
tézké ziskat. Zde je vnimatelny dopad pratelstvi s Deanem. Kone¢né samotnd Marylou
vzbuzuje v Salovi touzebné ptedstavy, které i ona sama podnécuje. To vSak zacina
Deanovym pianim, aby se Sal pomiloval s jeho pfitelkyni, zatimco on je bude sledovat.*° T
kdyz Sal na jeho zadost pfistupuje, nakonec toho neni schopen. Domlouvé se tedy
s Marylou, Ze se daji dohromady v San Franciscu, aZz se Dean vrati zpét ke Camille.
Paradise sice tusi, Ze z toho nakonec nic nebude, ale stejné v to nemize prestat doufat,

protoze mu Marylou , 3eptala sladky sliby ohledn& San Franciska.«*’

,,Ja ubozak jsem nad
tim nadSenim Uplné€ slintal, fika Sal. Proto neni divu, Ze je zklamany, kdyz ho Marylou po
par spolecné stravenych nocich v San Francisku opousti: ,, Konecné jsem vidél, jaka to je
dévka.“>® Pravda je takova, Ze ho jen vyuzivala, aby se dostala blize k Deanovi. A tak

«239

,,kdyz byl Dean pry¢, ztratila o [Sala] zdjem.“" Po vSech obdobnych piihodach to vypada,

ze pro Paradise ta prava neexistuje. AvSak to, ¢eho se usilovné snazime dosahnout,

2l Kerouac, Na ceste, 1997, s. 100.
22 Tamtéz, s. 227.

233 Kerouac, Na ceste, 2005, s. 252.
2% Tamtéz, s. 295-299.

23 Tamtéz, s. 298.

¢ Tamtéz, s. 135.

27 Tamtéz, s. 165.

238 Kerouac, Na ceste, 1997, s. 162.
29 Tamtéz, s. 161.
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ptichazi ve chvili, kdy to ¢ekdme nejméné. A tak i Sal, kdyZ se chce dostat na vecirek,
ktery ma potfadat jeho kamarad, je pfijemné piekvapen, kdyz ,misto kdmosSe vystrcila
z okna hlavu hezka holka [...] s krdsnyma nevinnyma ocima, po jaky [...] tak dlouho

1424 Slibili jsme si, e budeme jeden druhyho milovat az za hrob.***!

touZzi

O milostnych vztazich Jacka a Pitsémine toho ve Volkswagen blues neni feCeno
mnoho. Miizeme se domnivat, zZe oba jiz néjaké partnery méli, jelikoz Jack se svéfuje se
svymi zkuSenostmi se sexem: ,,kdyZ to délam venku [...] jsem strasné vzruSeny a jde to

«42 74dné dalsi podrobnosti viak popsany nejsou. Za to je zajimavé sledovat,

moc rychle.
jak se b&hem cesty prohlubuje vzdjemny vztah téchto dvou postav. Potkali se plnou
nahodou, kdy Jack nabidl Velké Kobylce odvoz do Gaspé, kam oba potiebovali. Kdyz
Pitsémine vyfidi vSe, co ve mésté potiebovala, rozhodne se doprovazet Jacka na jeho cesté
za ztracenym bratrem. Je mu vyraznou pomoci pfi patrani, jelikoz dokéaze logicky
uvazovat™ a vzdy ptichazi s dobrym napadem, jak se pfiblizit k Théovi (mimochodem ma

také ,,neomylny smysl pro orientaci).***

Jack tuto jeji schopnost obdivuje a je ji vdécny,
ze mu pomaha: ,Jak to délate, Ze vam to tak mysli? [...] J& mam v hlavé porad jaksi

y . , o L <245
zamlZeno a vSechno tam mam né¢jak pomotané.*

Velmi brzy si oba pierozdéli role.
Kobylka se stava svétozndmym detektivem Sherlockem a zJacka je jeho pfitel a
pomocnik: ,,Udélame maly pokus, drahy Watsone!“**® Ostatn& ve vice ohledech jsou jejich
role ur€itym zplisobem prohozeny. Velkd Kobylka ma z4jmy a dovednosti, které jsou

pFisuzovany spide muzam. Studovala na automechanika,”*’ kdyz ¥idi, ,,jako by byla stravila

248 9

;oo <. ’ o 24 v 1z
cely zivot za volantem minibusu Volkswagen. Nosi u sebe niiz™" a skoro pokazdé,
kdyz je tteba snékym cizim promluvit, iniciativu piebird pravé ona. Jacka spiSe
charakterizuji vlastnosti jako stydlivost a citlivost, které zdiraziuji jeho zenskou

, . v # 251 v ’ o .. . 252 7 4
stranku.” Je zimomfivy,”" kdyz neni doma, nechava pro jistotu rozsviceno™* a podlé své

240 Kerouac, Na ceste, 2005, s. 313.

! Tamtéz.

22 poulin, Volkswagen blues, 1998, s. 125.
* Tamtéz, s. 12.

*** Tamtéz, s. 30.

* Tamtéz, s. 12.

¢ Tamtéz, s. 13.

7 Tamtéz, s. 18.

¥ Tamtéz, s. 16.

% Tamtéz, s. 34.

230 paterson, Figures de l'autre dans le roman québécois, 2004, s. 116.
31 Poulin, Volkswagen blues, 1998, s. 5.

37



Sara Toérékova, Viiv Jacka Kerouaka na Jacquese Poulina: hledani identity v romanech Na

Cesté a Volkswagen blues

teorie mirnych, plachych, hodnych lidi, se fadi spiSe do kategorie téch ,nepravych®. Tedy
mezi slabochy a bazlivee, kterym se Zije t€Zko, a nejsou schopni agrese. ,,Skutecné mirni

s 1z .y o v 1oz v . .y v ’ : r 253
lidé maji sebedlivéru, neciti se ohrozeni a nemaji proto potifebu byt agresivni.*

Proto,
nebo piesto si oba cestujici rozuméji a je jim spolu dobie. Sdileji spoleCnou vasen pro

knihy a je jim piijjemné povidat si spolu, i kdyZ jsou oba spiSe mlcenlivi: ,,Moc toho

«254 «255

nenamluvila. ,Jack se na chvili odmlcel, protoze nemél ve zvyku mluvit tak dlouho.
Neni tedy divu, ze kdyZ si vzdjemné vyhovuji, travi spolu kazdy den a jeden druhému se
postupné svétuji se svymi osobnimi myslenkami a pocity, zacne to mezi nimi ,,jiskiit®.
Jack Kobylce po n&jaké dob& zatne esat vlasy,”® liba ji na krk™’ a ona se pied nim

nestydi ukazovat naha.”®

Prvni spolecnou noc, kterou oba travi u Jacka doma, ptece jen
pocituji ur€itou zdrZenlivost, a tak Jack nabizi Pitsémine svou postel. Sdm se pak vyspi na
pohovce.” Ovsem postupné se zdbrany odbourdvaji. Ostatnd po cesté jsou nuceni
zastavovat v kempech a pfespavat v minibusu, kde je pouze jedna postel. A tak i kdyz
zastavuji v néjakém mésté a vyuzivaji moznosti pfespat na normalnich postelich v hotelu,
Velka Kobylka opét sdili postel sJackem. A to pfesto, ze Jack kazdému zafizuje
samostatny pokoj.”® Pokud do této chvile nebylo jasné, zda spolu maji sexuélni styk, u

kontinentélniho rozvodi je vSe objasnéno:

Velka Kobylka si svlékla dziny [...] pomohla mu svléknout kosili, boty a dziny [...] pfiméla
ho, aby si lehl na krajnici, a zacala ho objimat a hladit. Chtél néco fict, ale lehla si na n¢j a

dlouze ho libala. A pravé ve chvili, kdy se snazil vyprostit sva ista a néco fict, dvakrat nebo

t¥ikrat to pod ni $kublo a ona ucitila pod bfichem mokro.®!

Neni pochyb o tom, Ze si béhem cesty a diky spolenym zazitkiim pfirostli k srdci. VZzdyt
se sami divi tomu, Ze pifestoze jsou obvykle radéji sami, zlstali spolu celé¢ 1éto. Ale
nakonec se stejné rozdeli, protoze Pitsémine chce néjakou dobu ziistat v San Francisku, a

Jack se vraci domti. A tak se na rozlouenou naposledy ,pfitiskli jeden ke druhému —

22 poulin, Volkswagen blues, 1998, s. 18.
233 Tamtéz, s. 119.

24 Tamtéz, s. 102.

235 Tamtéz, s. 23.

236 Tamtéz, s. 89.

27 Tamtéz, s. 64.

28 Tamtéz, s. 18.

29 Tamtéz, s. 19.

290 Tamtéz, s. 36-37.

21 Tamtéz, s. 125.
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sedéli na krajicku sedadla a kolena méli propletend — a zlstali dlouhou chvili v tom t€sném

objeti, nehybni, jako srostli.**%*

3.3 Ztotoznéni se s jinym

Neni to pouze Zenské pohlavi, se kterym Sal souciti. Kdyz projizdi Spojené staty
americké a vidi, jak Ziji ostatni, zejména pak ti na okraji spolecnosti, nuti ho to zamyslet se
nad svym vlastnim zpisobem zivota a hodnotami, za kterymi se plahoci: ,,Celej sviij zivot
jsem mél ,bilé* ambice: kvili nim jsem tieba nechal i tak fajn holku, jakou byla Terry.«*®’
Cim vice se vzdaluje od domova, tim vice si uvédomuje, Ze jeho touhy a plany nebyly
ni¢im jinym, neZ jen omezenymi piedstavami naivniho spisovatele. Myslel si, ze vSichni

ostatni Ziji vyrovnanym Zivotem a Ze problémy, se kterymi se on potyké (rozvod, hledani

v

vvvvvv

fotbal, ktery diive hral, si nikdy potfadné neuzil.

Kdyz jsem sam sportoval, nikdy jsem si nedovolil s takovymhle ryzim zipalem hrat pied
davem rodict, pfitelkyii a déti z okoli nékde v noci na osvétlenym placku; vzdycky to bylo jen

v ramci stfedni Skoly na velkym stadionu a ve v§i vaznosti; nikdy v tom nebyla takovahle

opravdova chlapecka a lidska radost.”

U Sala doma bylo vzdy vSechno brano velice vazné. Kladl se diiraz na vyborna studia a
dosazeni vynikajicich vysledkil, a potéSeni Slo stranou. Dilezité bylo uspét, i za cenu
vnitiniho stradani. Na cesté€ ale pozoruje, Ze pro ostatni existuji i jiné cile nez jen profesni a
materialni uspéch. VSude kolem n¢ho je citit radost ze Zivota, ze samotného byti. I pfesto,
ze po finan¢ni strance neni co zavidét. ,,Ve vzduchu bylo citit vzruSeni a vibrace
skute¢nyho radostnyho Zivota, kterej nevédél nic o zklamani, ,bilym Zzalu® a podobnych
vécech.“*® A tak kdyz toto vidi, nejradgji by byl jednim z nich. ,,P¥al [jsem] si byt &erny,
pon¢vadz jsem citil, Ze ve vSem, i vtom nejbdjecnéjSim, co mi kdy bélossky svét

poskytnul, nebylo nikdy dost zaniceni, nikdy dost zivota, radosti, srandy, tmy, muziky,

292 poulin, Volkswagen blues, 1998, s. 163.
263 Kerouac, Na cesté, 1997, s. 168-169.
264 Kerouac, Na ceste, 2005, s. 188.

2% Tamtéz, s. 189.
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noci.“*®® | Pral jsem si byt denverskym Mexikdncem, nebo i ubohym ztahanym

«267

Japoncikem, ¢imkoli, jen ne timhle zhnusenym bélochem zbavenym vsech iluzi.“™" V noci

si ho dokonce jedna CernoSskd hol¢icka splete se svym kamaradem a Sal se citi tak
opustény a roz¢arovany, ze by byl nejradéji tim Joem, kterého hledala: ,,Ptal jsem si, abych
byl Joe.“**® Zivot bilych a celd americka spole¢nost je mu odporna. Nelibi se mu Zivotni
styl, ktery je Ameriany prosazovan a vyzdvihovan. Naopak si mysli, ze by se mé&li ucit od

Indianu:

Vézny Indiani, z nich vzeslo cely lidstvo, oni jsou jeho otcové. [...] V pousti ,,dé&jin* jsou
Indiani stejné dualezity jako skaly v pousti pisku. A kdyz jsme projizdéli kolem nich, my

okézali sebevédomi zazobany Amici, [...] bylo jim naprosto jasny, kdo je otec a kdo syn

starobylého Zivota na zemi a nemuseli k tomu viibec nic dodavat.”®

Nejradéji by se od civilizace odpoutal, protoze ,civilizace je smutnd zalezitost plna

ﬁ «270

faleSnych predstav a bludi, a zustal v Mexiku, protoZze to je podle n¢ho rajem na zemi:

,Konecné jsme nasli tu ¢arovnou zemi na konci cesty a nikdy by nas nenapadlo, Ze bude

«271

takhle ¢arovna. Vzdy se citil byt Mexi¢anem a nikdy mu nevadilo, Ze ho za n¢j lidé

povazovali: ,,Samoziejmé¢ si mysleli, ze jsem taky Mexikan — a svym zplsobem méli

«272

pravdu. Pies to vSechno se vraci zpatky domd, aby pokracoval sviij zivot tak, jak byl

zvykly: ,,Zavrhl jsem to nutkani a pospichal co nejrychleji do New Yorku.“*”

Vhledem k tomu, Ze Pitsémine je miSenkou, snazi se najit rovnovahu mezi obéma
svéty. Problém je vSak v tom, ze sama vlastné nevi, kym je, a ostatni ji také nepfijimaji.
Dé&je se ji ptesné to, co jeji matce, kdyZ se vdala za bélocha: ,Jeji matka sice kdysi
vlastnila domek v indianské rezervaci La Romaine, ale pfiSla o néj a musela se z rezervace
vystéhovat, kdyz si vzala bélocha a tim ztratila statut indianky. Jenze bili ji stejné potad

«274

povazovali za indidnku. Velka Kobylka se citi stejné tak vypuzovand z obou svéti a

266 Kerouac, Na ceste, 1997, s. 168.

267 Kerouac, Na ceste, 1997, s. 168.

268 Kerouac, Na ceste, 2005, s. 188.

2% Tamtéz, s. 290.

% Tamtéz, s. 307.

"l Kerouac, Na cesté, 1997, s. 256.

%72 Kerouac, Na cesté, 2005, s. 103.

273 Kerouac, Na ceste, 1997, s. 282.

274 Poulin, Volkswagen blues, 1998, s. 56.
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fik4, ze ,neni ani indidnka ani béloSka, Ze je néco mezi, a Ze koneckoncl neni vibec

nic.“*”’Je hrda na své indianské kotfeny a o Indianech si nacitd celé knihy (,,0 indidnech

jsem toho precetla dost.“)*’®

Kvili jejich historii, jejich utlaovani, vyvrazdovani a
oslabovani k nim citi v&t$i ndklonnost nez k b&lochliim a velmi odhodlané je brani proti
nasilnickym dobyvatellim a objevitelim Ameriky. Zaroven si je védoma toho, Ze Indiani se
ne vzdy chovali dobfe, a vici takovému jednani se vymezuje: ,,Neschvalovala vSechny
indianské lovecké zpiisoby, napfiklad kdyZz nasméfovali stddo k vysoké skale, aby si

zvifata zlomila vaz padem do hlubiny.*“*"”’

Je tedy Stéstim bez sebe, kdyZ nalezne misto,
kde se ji nikdo nestrani a nikdo ji neodsuzuje za to, jaky ma ptivod. Rozhodne se tam tedy
zustat: ,,Chtéla zlstat néjakou dobu v San Francisku; zdalo se ji, Ze v tomhle méste, kde
lidé tolika ras Ziji o¢ividné v harmonii, by si mohla ujasnit svou vlastni totoZnost a najit
sama sebe.**"®

Jack po cely sviij zivot obdivoval bilé lovce bizonl, kovboje a objevitele. Hlavné
proto, Ze to byli hrdinové jeho bratra, kterého si zidealizoval a snazil se mu vyrovnat:
,Jackovi bylo hned jasné, Ze se nad Buffalo Billem, stejn¢ jako nad ostatnimi hrdiny jeho
bratra i nad bratrem samym strhne bouika.*“*” Avsak poté, co poznava Pitsémine, ktera mu
vypravi nové a nové piibehy o Indidnech, dopliuje informace do historek, které sam zn4, a
déli se s nim o své ndzory, postupné si uvédomuje, Ze jeho hrdinové tak dokonali nejsou.
Zacind se vcitovat do situace Indidnt a chova vici nim jak pochopeni, tak obdiv.
Cestovani s Velkou Kobylkou a jeji pohled na svét ho ovlivnily do té miry, Ze pfijima
nékteré véci, které by mu dfive pfipadaly absurdni: ,,,At vas bohové ochranuji!® [...]
Usmival se ptese vSechno pti pomysleni, ze kdesi v nesmirnosti Ameriky existuje tajné
misto, kde se shromazdili indidnsti bohové 1 jini bohové a rokuji o tom, jak jej ochrénit a

osvétlit jeho cestu.*“™

275 poulin, Volkswagen blues, 1998, s. 127.
276 Tamtéz, s. 25.

27 Poulin, Volkswagen blues, 1998, s. 97.
78 Tamtéz, s. 162.

> Tamtéz, s. 96.

%0 Tamtéz, s. 164.
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4 Americky sen

Postavy v priibéhu cesty méni své nazory a postoje. Zejména ke Spojenym statiim
americkym, ale také k americkému kontinentu jako takovému. Vydavaji se na cestu, aby si
(kromé& nalezeni blizké osoby) splnili svlij americky sen. Touhu po $tésti a uspéchu si vSak
mohou zdéanlivé splnit pouze v misté, které je dostatecné vzdalené od jejich vychoziho
bodu, v Kalifornii. V Zddném ptipad¢é nejde o nahodny vybér destinace, ale o jasny zamér
autorti. Hrdinové podnikaji dalekou cestu napfi¢ celymi Staty, setkdvaji se s riznymi
kulturami a zpisoby Ziti, pro¢ez dochazi k neustalému srovnavani: at’ uz vychodu a zapadu

v v 21 281,282
(ptipadné severu a jihu™ "

), anebo k porovnavani sebe sama s tim, co kolem sebe vidi.
Cilem autort je podat skute¢ny obraz americké spoleCnosti a ukdzat tak nesmyslnost a
fale§ amerického snu. V obou romanech tedy zazniva silnad kritika USA, jednak kvuli
pfetvarce a lzim, jednak kvili vSudypfitomnému nésili. Snad i proto se Poulin rozhodl své
postavy vypravit na bdjny zapad, misto aby mifili tam, kam vétSina QuebeCani jezdi

pravidelnd na dovolenou, tedy na Floridu.”®

Nem¢él by tak totiz dostatek podnéti ke
kritice, jelikoZ by postavy byly s cilovou destinaci spokojené, tak jako Quebecané ve
skutecnosti. Cesta za dobrodruzstvim a $téstim je naro¢na a Kerouakovy postavy zvladaji
dlouhé trasy za pfimo rekordni Casy: ,,Ujeli jsme z Denveru do Chicaga [...] 1900
kilometrti, a to piesné za sedmndact hodin [...] primérnou rychlosti téméf patnact kilometra
za hodinu napfi¢ kontinentem, s jedinym Soférem. Coz je svym zpisobem pekné poSahanej
rekord.“***. Poulinovi hrdinové Gasové rekordy netrhaji, pro ukraceni dlouhé chvile
poslouchaji radio anebo si vypravéji piibéhy. Oboji funguje jako bezpecnostni opatieni:
»Mezi muzem a divkou platila ticha amluva: ten, kdo zrovna netidi, musi druhému néco

. 285
vypravét, aby neusnul za volantem.*

Vypravéji si své zazitky, srovnavaji minulost a
soucasnost anebo se bavi o knihach. Pravé knihy hraji velmi dileZitou roli. Nejen
jednotliva dila, ale hlavné celkova literarni produkce. Sama Velkéd Kobylka klade dliraz na

intertextualitu:

1 Pierre Hébert, Jacques Poulin la création d'un espace amoureux, Ottawa [Ont.]: Presses de
I'Université d'Ottawa, 1997, s. 138.

282 poulin, Volkswagen blues, 1998, s. 53-54.

¥ Eva Voldfichova Berankova, ,,Frankokanad’ané a Ameri¢ané®, In: My-oni-ja: Hleddni identity v
kanadske literature a filmu, Brno: Host, s. 111-130, 2009, s. 127.

284 Kerouac, Na ceste, 1997, s. 222.

*% Tamtéz, s. 56.
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Knihy se nemohou posuzovat kazda zvlast’. [...] nejsou nezdvislé jedna na druhé. Jedna
kniha neni nikdy Gplna sama o sobé¢; chce-li ji ¢loveék porozumét, musi ji dat do souvislosti
s jinymi knihami, nejen s knihami téhoZz autora, ale i jinych spisovatelti. To, co si ¢lovek
predstavuje pod pojmem kniha, je vétSinou jen soucasti jiné, objemnéjsi knihy, na které

spolupracovalo nékolik autort, aniZ o tom védéli.”*

Knihy slouZi jako privodci: jak pii hledani spravné trasy (jako jakysi autoatlas),”®’ tak pfi
patrani po pravdé o zivoté a o svété. Diky literatute si hrdinové uvédomuji skutecnost a
jsou schopni pojmenovat jevy, se kterymi se setkavaji. Zarovenl v knihdch nalézaji jistou
utéchu a nadé¢ji. Za povsSimnuti stoji fakt, ze Kerouac Casto zmifiuje autory francouzské
(napt. Prousta, Alain-Fourniera, Suea, Célina, Rabelaise), kdezto v Poulinové romanu se
nachdzeji spiSe odkazy na tvorbu americkou (naptf. na Royovou, Kerouaka, Irvinga,

Londona).

4.1 Idedlni predstava

Sal opousti sviij domov a vydava se na cestu, aby zazil néco nového a mohl napsat
roman, aby nechal vSechny problémy za sebou a uzival si bezstarostného Zivota a aby si
sam v sobé& ujasnil, kym je. Zene ho touha dosahnout amerického snu. Sal je totiz krmen
sliby o tom, Ze na jihozapadé Spojenych stath americkych se nachéazi rdj na zemi, kde
kazdy mize snadno dojit Stésti a bohatstvi — stejné jako ostatni obyvatelé USA, ale vlastné
vSichni lidé po celém svété. Jsou obéti propagandy a reklamy, kterd vykresluje modelovy
Zivot, a oni se ho snazi dosdhnout. Jiz v Gtlém véku divky listuji romantickymi ¢asopisy, ve
kterych se mohou docist, jak by mély spravné vypadat a chovat se, aby byly atraktivni pro
muze a prozily ,,pravou lasku“.**® Vétsina lidi se témito reklamami ¥idi s nadgji, Ze svého
snu dosahnou. Patii mezi né€ i Sal, jehoZ americky sen se sklada ze tfi hlavnich cilti: prvnim
z nich je, jak jiz bylo zminéno (podkapitola 2.1), potfeba inspirace pro napsani knihy. Sal
vycCerpal vSechny dosavadni zdroje inspirace. Lidé, se kterymi se doposud stykal, mu uz
nic zajimavého nabidnout nemohou, potiebuje odjet a poznat n¢koho jiné¢ho, kdo by mu

vnukl novy namét: ,,uz jsem prokouk cely ten kolob¢h studentského Zivota a nic nového

286 Poulin, Volkswagen blues, 1998, s. 95.
287 Kerouac, Na ceste, 1997, s. 93.
288 Kerouac, Na ceste, 2005, s. 281.
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jsem uz od n€ho nemohl ¢ekat“.”” Doufd, Ze se mu s romany, které doposud napsal, i

teprve napise, podaii prorazit ve filmovém primyslu. Touzi po kariéte v Hollywoodu a
neni sam: ,,pohledny mlady teplousi [...] pfijeli do Hollywoodu zahrat si kovbojce [...]
kocicky [...] pfijely, aby se znich staly filmovy hvézdicky.[...] vSichni poldové v L.A.
[...] pfijeli s tim, Ze budou hrat ve filmu. Kazdej tam piijizdél kvali filmu.“**° Sal je mlady
a naivni, mysli si, Ze mu svét lezi u nohou: ,,Nékde tam ¢ekaly holky, rizny vize a tak dal;

v 1wy e v . ~ r 291
védel jsem, Ze mi tam venku né€kdo poda perlu.*

,Najednou jsme oba vidé€li pfed sebou
celou zemi jako ustici, ktera jen Geka na rozlousknuti — a hele! Je tam! Ta perla tam je!***?
Je spolu s Deanem presvédCen, ze se vSe bude podfizovat tomu, co si oni pravé zamanou.
Budoucnost ptece patii mladi, tak pro¢ by nemélo byt po ,,jejich“? Oba si chtéji uzit Zivota,
pfitomného okamziku a zazit dobrodruzstvi, coz je cil druhy. PoruSuji fad a spolecenské
normy, at’ uz se jedna o silni¢ni zakony ¢i nezdvazné milostné vztahy a uzivani omamnych
latek. Chtéji byt svobodni, a ne svazani predepsanymi pravidly. Jde jim o to, aby se
pofadné pobavili a vyuzili v§eho, co jim svét miize nabidnout. Dean Moriarty si s ni¢im
nelame hlavu a diky své energicnosti a bezstarostnosti je pro Sala hrdinou, svym zpiisobem
ztélesnénim amerického snu. Paradise chce byt jako Dean, a nasleduje ho vSude, kam se
hne. Pfipomind mu totiz obdobi détstvi, kdy vSe bylo snadné, nevinné, magické a plné
energie, tedy viim tim, co Glovék ztrati, jakmile dosahne dospé&lého véku.”” To Kerouac
naznacuje zminkou dila Alaina-Fourniera ,,Velky Meaulnes“** Sal Deana, ktery mu
ptipomina ztraceného bratra,””> neustale sleduje, ale také doufé, Ze nalezne pravou lasku
svého Zivota.® Tretim cilem je porozuméni svétu. Celou cestu se oba hrdinové Zenou za
TiM, za absolutnim pochopenim viecho. Prostiedek, jak takového poznani dosahnout, vidi
jednak v drogach a extatickém stavu (,,najednou jsem si uvé€domil, ze je to jen ta trava,
kterou jsme ¢adili [...] ZpUsobila, Ze jsem dostal pocit, Ze vSechno teprve piijde — takova
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ta chvile, kdy ¢lovék vi, ze vSechno je jednou provzdycky rozhodnuty; ,Byl jsem

v deliriu. [...] A jen na malinkou chvili jsem zazil ten spravny pocit skute¢né extaze, po

8 Kerouac, Na cesté, 1997, s. 10-11.

290 Kerouac, Na ceste, 2005, s. 92-93.

> Tamtéz, s. 16.

292 Kerouac, Na ceste, 1997, s. 130.

% Anne Marie Miraglia, L'écriture de I'Autre chez Jacques Poulin, Candiac (Québec): Balzac,
Univers des discours, ¢1993, s. 164.

% Kerouac, Na cesté, 2005, s. 108.

2% Kerouac, Na cesté, 1997, s. 11.

296 Kerouac, Na ceste, 2005, s. 121.

*7 Tamtéz, s. 133.
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kterém jsem vzdycky touzil;***® _ nakonec se mu do ruky dostala n&jaka zkazen4 trava [...]
,A druhej den to ke mné viecko pfislo. VSECKO, co jsem kdy udélal, co jsem kdy védél
nebo cet nebo slySel, nad ¢im jsem piemejslel, vSecko se mi to vratilo a srovnalo v hlavé

«c299

vuplné novym logickym potadku. ), v né€kolikahodinovych osobnich diskuzich

(,,Snazime se komunikovat s absolutni otevienosti a do vSech nejmensich detailt o vSem,

co nam prob&hne hlavou.«)>”

a v ndbozenstvi (Kerouac se i ptes svou katolickou vychovu
jisty &as zajima o buddhismus®' a v jeho roménu Na cesté je nékolik zminek o Bohu, nap.
,,Buh bezpochyby existuje. KdyZ se ted’ fitime po silnici, vim naprosto jisté, Ze o vSechno

302

bude postarano, kviili nam.*“"""). Sal tedy touzi dosdhnout amerického snu na zapadég, o

wev

r4j na zemi.

Jackovy diivody se velmi podobaji tém, které Zenou na cestu po Spojenych statech
americkych Sala. Jako spisovatel se citi neschopny a bez vlivu na okoli,’” cely svét se mu

r 304
borti,

a tak potfebuje zménu. Tajné touzi po tom, Ze se mu ozve znamy rezisér akcnich
filmt a on se zapiSe do svéta filmu, sam vSak dobie vi, Ze je to piani nesplnitelné, dokud
nenapiSe néjaky akéni roman. Proto se vydava na cestu, aby ziskal inspiraci pro sepsani
nového romanu. Nejde vSak jen o potfebu namétu, ale zejména o vyrovndni se se sebou
samym. Jack prozivé silny pocit ménécennosti, v podstaté s nicim ve svém zivoté neni
spokojen. Stejné jako Velka Kobylka trpi krizi identity, ani jeden z nich vlastné nevi, kam
patii. Sdm Poulin vysvétluje, ze quebecka literatura byla piili§ dlouho zaméfena pouze
sama na sebe, proCez bylo tfeba, aby si Quebecané uvédomili svou americkou
ptislusnost.’® Postavy tedy doufaji, Ze podniknuti cesty a seznameni se s riiznymi zptisoby
zivota jim osvétli jejich pravou totoznost. Domnivaji se, Ze vSichni lidé na rozdil od nich
veédi, kym jsou a kam v Zivoté spéji. Za vzor slouzi Jackovi jeho bratr Théo. Sice ho uz

dlouho dobu nevidél, ale zosobiiuje pro néj odvahu, svobodu, silu a jistotu: ,,Théo mél rad

28 Kerouac, Na cesté, 1997, s. 163.

> Tamtéz, s. 172.

390 Tamtéz, s. 41.

% Charters, Kerouac: a biography, 1994, s. 190.

392 Kerouac, Na cesté, 2005, s. 125.

39 Poulin, Volkswagen blues, 1998, s. 76.

% Tamtéz, s. 7.

305 Miraglia, L'écriture de l'Autre chez Jacques Poulin, 1993, s. 47.
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nebezpecné hry. [...] necitil ani chlad ani unavu;*”™ ,,Théo byl naprosto presvédcen, ze
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dokaze ud¢lat vSechno, co si usmysli.“”"" Jack je ptesvédcen, Ze Théo je hodny muz, ktery

by nikdy nikomu neudélal nic Spatného, natoz aby provedl cokoli nezdkonného: ,,Théo by
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néco takového neudéla Jeho bratr je pro ného hrdinou, kterému se chce podobat,

predstavuje pro Jacka idedl, kterého by rad dosahl a za kterym se cely Zivot plaho¢i. Théo
ma vSechny vlastnosti, které by Waterman také rad mél, ale jak sam tika: ,,Théo a [j& jsme]
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velmi rozdilni, prestoZe si jsou vzhledove ,,pfece jen [...] trochu podobni. Takovy ten

rodinny vzhled.’' Ale bratr pro Jacka znamena hlavné néco, diky Eemu vibec Zije: ,ta

&ast mého ja, ktera zapomnéla zit.**"!

Théo je postavou, jez predstavuje Jackiv ,,americky
sen®, ktery si svymi pfedstavami vySperkoval a kterého se nyni snazi dosahnout. Aby se ke
svému cili dostal, musi sledovat Théovu stopu. Postupem Casu oba cestujici zjistuji, Ze
cesta a cil, které si ztraceny bratr vybral, nejsou ndhodnou volbou. Poznavaji trasu
,prvnich priizkumnych vyprav Francouzi v Americe®,*'? kterou ,,[vidéli] v u€ebnici d&jin
Kanady“.3 3 Cesta, kterou si Jackiv bratr zvolil, se shoduje s tou, kterou v 19. stoleti
podnikli vysteéhovalci hledajici nové uzemi, kde by se mohli usadit: ,,pak se dali
Oregonskou stezkou po stopach vystéhovalct, ktefi v 19. stoleti putovali v karavanach za

Ztracenym rajem:* "

Amerika! Pokazd¢, kdyz slySel to slovo, citil Jack, jak v mlhach, zatemnujicich jeho mozek,
se néco dava do pohybu. [...] Byla to predstava spojend s davnymi vzpominkami — fikal ji
»Americky velky sen“. Domnival se, ze v d&jinach clovéka bylo objeveni Ameriky
uskutecnénim starého snu. Podle historikl hledali objevitelé nového svétadilu koteni, zlato,
cestu do Ciny. [...] Podle n&j byli lidé od zatatku svéta nestastni, protoze nemohli najit
pozemsky raj. Uchovali si v hlavach obraz idedlni zem¢ a vSude ho hledali. Kdyz nasli
Ameriku, znamenalo to pro né, Ze stary sen se uskuteciiuje a ze budou svobodni a $t’astni.

Nebudou opakovat chyby minulosti. Zaénou viechno znovu.>®

3% poulin, Volkswagen blues, 1998, s. 20.
37 Tamtéz, s. 77.

3% Tamtéz, s. 120.

3% Tamtéz, s. 108.

310 Tamtéz.

3 Tamtéz, s. 77.

312 Tamtéz, s. 15

33 Tamtéz.

34 Tamtéz, s. 143.

315 Tamtéz, s. 58.
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Pozd&ji pokratuji po cests, po niz se vydal i Jack Kerouac.’'® Vsichni se vydavaji za
mistem, o kterém slySeli, Zze tam naleznou §tésti a prosperitu: ,,SlySeli o tom, Ze na Zapadé
se rozkladaji nekone¢né lany nesmirné Grodné pldy, a tak se rozhodli tam jit — to je

vSechno. Mysli si, Ze tam nékde pobliz Tichého oceanu najdou lepsi zivot. Jdou vlastné za

$téstim.“’!7 Jako paralela slouzi nasténna malba od Rivery, kde ,.celek pisobil dojmem

. roorw 318 v v sevo g % . v o7 v r
depresivni tize a smutku®,” " avsak ,,uprostied jizni stény [si bylo mozné vSimnout] malé
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jasné Cervené skvrny.*
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(Pitsémine s Jackem se v romanu shodli, ,,ze Cervené auto bylo

+¢e321

symbolem S$tésti.)""" Kvuli té ,,zaslibené zemi ,»s€ kolem roku 1840 [vystéhovalci]

rozhodli v§echno opustit a pfejit témét cely kontinent jenom proto, ze slySeli, Ze na biechu

322

Pacifiku je dobra ptda a lepsi zivobyti.“”“" Na rozdil od Théa a vSech objevitelti a lovcl

bizond jsou vystéhovalci ,,oby&ejni 1idé“** a tak je pro Watermana a Velkou Kobylku
snazs$i ztotoZnit se s nimi. Cela 19. kapitola romanu je dokonce Uryvkem z privodce Znovu
Oregonskou stezkou,”* ktery mél u sebe Théo a podle kterého se nyni cestujici minibusu
tidi. Cetbu si protagonisté upravuji podle vlastni situace, ale o to vice s vystéhovalci
souciti. Stejn€ jako oni ,,nejsou z&dni hrdinové [...] jsou to obycejni lidé [...] nejsou to
bohagi.“** Naopak véii, ze pravé v cili své cesty budou moci uspét &i zbohatnout, protoze

slyseli, ,,ze kdesi v Americe existuje tajemna bohata zemé, kralovstvi zlata — Eldorado.«**°

Jack se o legendé docetl ve ,.Zlatéem snu — The Golden Dream — od Chapmana.“327
Waterman se o Spojenych statech docetl dal$i zajimavosti, mimo jiné to, Ze ,,na Zapad¢
jsou pry velmi pohostinni lidé. Cetl jsem to v prospektech o Nevad&.«*** Na zakladé tdchto
informaci Jack i1 Pitsémine doufaji, ze o Théa bude vSude postarano, stejn¢ tak jako se
tuciiaci na jiznim polu staraji jeden o druhého, jak se Velka Kobylka mohla doc¢ist v knize

. re 329
Tajna mluva zvirat.

31 Anne Marie Miraglia, ,Lecture, écriture et intertextualité dans Volkswagen Blues®, Voix et
Images, 15(1), s. 51-57, 1989, s. 56.

317 poulin, Volkswagen blues, 1998, s. 102.

¥ Tamtéz, s. 54.

> Tamtéz.

20 Tamtéz, s. 56.

21 «“La Terre promise.” Miraglia, L'écriture de I'Autre chez Jacques Poulin, 1993, s. 174.

322 Poulin, Volkswagen blues, 1998, s. 75.

2 Tamtéz.

4 Tamtéz, s. 93.

2 Tamtéz, s. 102.

20 Tamtéz, s. 17.

327 Tamtéz.

2% Tamtéz, s. 141.

** Tamtéz, s. 35.

47



Sara Toérékova, Viiv Jacka Kerouaka na Jacquese Poulina: hledani identity v romanech Na

Cesté a Volkswagen blues

4.2 Konfrontace s realitou

Na zacatku cesty Sal k Deanovi chovd bezmezny obdiv a tajn¢ by si pial, aby byl
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stejny jako on: ,,jsem jeho kdmos, [hajim ho a hltdm] kazdou jeho myslenku. Postupem

Casu ale poznava, kym Dean doopravdy je a Ze vlastné zddnym hrdinou neni. Vzhledem ke
svému bouflivému détstvi a neuspofddanym rodinnym vztahlim stravil Dean néjaky ¢as ve
vézeni, coz ho poznamenalo natolik, ze rdd podnika rizné blaznivé kousky: ,,Jen Clovek,

kterej stravil pét let v lochu, dokdze zachazet do podobnych bezmocnych maniakalnich

331 « 332

extréml.“””" Dean se ukazuje jako poSetily blazen a sdm Sal ho nazyva ,,svatym blbem*.

Je sice plny energie, ale tu neinvestuje pro dobro ostatnich, ale jen pro své vlastni potéseni.
Je pfirovnavan k Rabelaisové postavé Gargantuy: ,,Jako kdyby mél kazdou chvili pfijet
Gargantua: museli jsme se na jeho pfijezd nalezité pfipravit: bylo tfeba rozsifit denversky
stoky a upravit néktery zdkony na miru jeho trpici mase a tfaskavym extazim.“**’ V jeho
ptitomnosti si kazdy mize byt jist, ze se bude dit néco zajimavého a velkolepého. Jestli to
vSak bude pfinosné i pro n€koho jiného nez jen pro samotného Deana, to uz tak

samoziejmé neni. Ostatné Deanovi znami tvrdi, Ze ,,zodpovédny ziejmé za vSecko Spatny,
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co se stalo. »Najednou jsem si uvédomil, Ze se Dean skrze celou tu svou neptebernou

zasobu zlych skutkdl pomalu stava Idiotem vSech idiotli, Imbecilem na kvadrat, Svatym
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nadélenim. Mysli jen na sebe, upfednostituje svoje touhy a chvilkové choutky pted

potiebami jinych lidi, byt to jsou jeho nejblizsi, ktefi ho maji radi, staraji se o n¢j a snaseji
jeho bezohledny charakter: ,Marylou Deanovi rozuméla [...] v&déla, Ze je Silenec,**

¢)8i “337 Je schopen se na kohokoli vykaslat, nechat ho na pospas

jeho problémim a zaobirat se svymi vlastnimi projekty. Z obdivuhodného hrdiny se stava

zradce, na kterého neni vibec spolehnuti. I Sal, ktery byl jeden z mala, ktefi mu jesté

«338

alespont trosku davétovali, mu ,,0d toho roku [1949] prestal véfit. Kdyz ho potom

kamarad nemocného opousti a nechavd v Mexiku, Salovi dochézi, ,,co je vlastné¢ Dean za

«339

krysu. Uz v ném nevidi svij idol, ale ,,zZlomeného hrdinu‘® 40, ktery velmi zestarl a jiz

% Kerouac, Na cesté, 2005, s. 203.
! Tamtéz, s. 137.

332 Kerouac, Na cesté, 1997, s. 181.
333 Kerouac, Na ceste, 2005, s. 269.
334 Kerouac, Na cesté, 1997, s. 181.
335 Tamtéy.

336 Kerouac, Na cesté, 2005, s. 117.
7 Tamtéz, s. 315.

338 Kerouac, Na ceste, 1997, s. 161.
339 Tamtéz, s. 282.
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necisi tou prehrsli energie jako diive. Neni tim, kym byval za svych mladych let (,,To bylo
jesté davno predtim, nez byl Dean takovej, jakej je dneska, kdyz to byl jesté mladej cucak

341

z pastaku zahalenej aurou tajemstvi.),” tim, koho Sal obdivoval. Stal se obyc¢ejnym

342

Ameri¢anem, ktery se ,,omezil na jednoduché radosti*”"” a jiz nezvlada divoky noc¢ni Zivot:

,V New Yorku jsme vétSinou jen zbé&sile poletovali s bandou riznych znamych z jednoho

343

opilyho mejdanu na druhy. N&jak se mi zdalo, ze to Deanovi nesedi. Kdyz mu Dean

svéti, ze plakal, Sal si uvédomuje, Ze jeho kamarad je jen obycejnym smrtelnikem s fadou

starosti.>**

V tu chvili mu vSak nevéii a ze vzteku k nému, k sobé¢, ale 1 k celému okolnimu

svétu se na n¢ho obofi a na povrch vyplouvaji ,,vSechny nevyiceny namitky, ktery [...]
. ’ ’ . v 345 v ’ ~ r M r ’

proti svymu brachovi kdy mél“" Moc dobfe vi, zZe méa tu cest s ,posvatnym

podfukafem*>*°

a Ze ostatné¢ samotny americky sen je jednim velkym podvodem. Zéapad, o
kterém se prohlasuje, Ze je skvélym mistem piistupnym vSem, je ve skutecnosti plny mést,
ktera dohangji cloveéka k Silenstvi — jako San Francisco (,,Citil jsem, ze nastal ¢as z Friska

co nejrychlejc vypadnout, nebo bych se zcvoknul.*)**’

anebo pusobi velice smutné — jako
Los Angeles (,,Nikdy v Zivoté mi nebylo tak smutno. L.A. je nejosamélejsi a nejsurove)si
americky mésto [...] L.A. je dzungle.©).*® Sal zprvu vé&ii viem slibim o uZasném zapadg:
,n¢kde na druhym konci chrlil New York do povétii mracna prachu a hnédyho koufe.
Vychodni pobiezi je hnédy a jakoby posvatny; Kalifornie je lehkomyslnd a bild jako
piilivova vina — aspoti tak mi to v tu chvili pfipadalo.“** Opravdu si mysli, Ze tam nalezne

Stésti. Sen o snadném nabyti bohatstvi, slavy a Stésti se vSak pii setkani s realitou rozplyva

jako mévnutim proutku:

Pocetny rodiny, ktery pfikodrcaly ve svych kraksnach zblizkyho i dalekyho okoli,
postavaly na chodnicich a Cekaly, ze zmercej néjakou filmovou hvézdu, kterd se ale nikdy
neukazala. [...] ty nejkrdsnéjsi zneuznany kocCicky na svété piijely, aby se znich staly

filmovy hvézdicky, a misto toho skoncily v mistnich podnicich jako servirky. [...] VSichni

340 Kerouac, Na cesté, 1997, s. 178.
34 Kerouac, Na ceste, 2005, s. 9.
32 Kerouac, Na cesté, 1997, s. 231.
** Tamtéz, s. 232.

34 Kerouac, Na ceste, 2005, s. 221.
35 Tamtéz.

%6 Kerouac, Na cesté, 1997, s. 199.
347 Kerouac, Na ceste, 2005, s. 78.
¥ Tamtéz, s. 91.

** Tamtéz, s. 84.
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poldové v L.A. vypadali jako krasni gigolové; pochopiteln€ tam pfijeli s tim, Ze budou hrat

350
ve filmu.

Vychod tedy znovu ziskdva na popularité: ,,v New Yorku je v zimé pfiSerna klada, ale

Clovek citi v ulicich takovy nezvykly kamaradstvi.*>!

To v8ak neznamend, Zze by byl
dokonaly. Sal pti cesté po Spojenych statech poznava riizna mista, ale zjiSt'uje, Zze vSechna
spojuje jejich zkaZenost. At se nachazi kdekoli, vSude se nachézeji lidé, ktefi jsou
nestastni a nespokojeni se svym zivotem. Bé&losi, ktefi jsou v americké spolecnosti stale
jesté povazovani za nadfazenou rasu, vycerpavaji veSkerou svou zivotni silu na splnéni
svého amerického snu, nebo dokonce snu vlastniho otce (jako napiiklad sam Jack Kerouac
— sen o fotbalové kariéfe), ale zivota si vlastné poradné neuziji. Celd americkd spole¢nost
je postavena na principu ,,modli se a pracuj“.”>* Kazdy ob&an musi byt inorody a ptispivat
k ristu narodniho bohatstvi. I jidlo je nepfijemné vyruSeni od prace a cCas jidla neni
diivodem k odpocinku.’®® S piekvapenim objevuje, Ze naopak &ernosi jsou plni energie a
maji radost ze zivota, pfestoZe nemaji nijak vysoké piijmy: ,,Ve vzduchu bylo citit vzruSeni
a vibrace skutecnyho radostnyho Zivota, kterej nevédél nic o zklamani, ,bilym zalu‘ a
podobnych vé&cech.“*** Amerika je materialistickd zemé& a civilizace, kterou tam vsichni
obdivuji a napfahuji k ni ruce, je ,,smutna zaleZitost plna fale$nych predstav bludi.
Indiani, ktefi ,,zebrali o néco z civilizovanyho svéta [...] neméeli sebemensi tuSeni o bombé,

356
«“>° Jeden ze

které je schopna proménit v§echny nase mosty a silnice v hromadu harampadi.
Salovych pratel si stézuje, Ze se rad¢ji vyrabéji ,.laciny véci, aby kazdej musel potfad jen
délat a odpichavat pichacky a sdruzovat se v otravnejch oborech a jinak blbnout, zatimco ti
z Washingtonu jenom hrabou a hrabou.**>” A kdyz lidem dojde, jak to na svété doopravdy
chodi, nezbyva jim, nez se obohatit jinou cestou: ,,Najednou jsem si uvédomil, ze kazdicky

358

Clovék v Americe je vlastné od ptirody rozenej zlodé;. USA je vSude stejné a Dean

prohlasuje: ,,A navic zndme Ameriku, ¢lovéce, jsme tady doma; mizu jet kamkoli a dostat,

% Kerouac, Na cesté, 2005, s. 92-93.

»! Tamtéz, s. 91.

32 Samuel P. Huntington, Kam kracis, Ameriko?: krize americké identity, Vyd. 1., V Praze: Rybka,
2005, s. 81.

>3 Tamtéz, s. 80.

334 Kerouac, Na ceste, 2005, s. 189.

% Tamtéz, s. 307.

33 Tamtéy.

357 Kerouac, Na ceste, 1997, s. 141.

% Tamtéz, s. 69.
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co chei, protoZe je to viude stejny, znam lidi a vim, co od nich mézu &ekat.“**° Po nékolika
letech na cest¢ Sal dochazi k zavéru, Ze americky sen je jen lez a Ze Spojené staty americké
zadnym rajem na zemi nejsou. Tim pravym rdjem je pro nc¢ho Mexiko (,,konecné jsme
nasli tu Garovnou zemi na konci cesty“),’* které neslibuje nic, co by nemohlo splnit (,K

361

nasemu nejveétsimu prekvapeni vypadalo Mexiko piesné jako Mexiko.”),”™ a kde se

hrdinové opravdu stali ,,bohaci (,,Civéli jsme na nase izasny mexicky prachy, za ktery se
toho dalo tolik koupit, a hrali jsme si snima a sméli se na viechny kolem sebe.)’* a
nemuseli se bat, ze by zlistali osamoceni, protoze ,,v tyhle zemi neni nikdy nikdo o

363
samoté.*

Mexiko je uplné jiné nez USA: ,Nikde zadny podeziravy pohledy. Kazdej je
v naprostym klidu a jen na tebe koukd téma velkejma hnédejma ocima, ktery jsou plny
lidskosti a tichyho porozuméni. [...] kdyZ ted’ vidim, jak jsou tu lidi mili a nezkousSej na
tebe zadny habad’tiry, tak jsem z toho upln& u vytrzeni.*>%*

Sal vSak v Mexiku nezlstava, i kdyz ho to velmi ldka. Vraci se zpatky do New
Yorku, vyerpan a rozéarovan.’® Ze viech cest, které podnikl, si ale odnasi ponauéeni: ,.je
lepsi byt anonymni ve svété lidi, nez slavny v nebi, ponévadz co je nebe? co je zem&? Nic

366

nez pouhé predstavy. ,,Hrozné jsem si to uzival a najednou se pfede mnou oteviel celej

v v . w1 v~ ’ 367 v 5 , . ’ v s vr
svét, protoze jsem nemél zadny sny.“”’ Na zadny americky sen uz nevéii a chee zit

obyc¢ejnym spokojenym zivotem.

Chvile, kdy Jack zjistuje, Zze jeho bratr je paralyzovan a vibec svého mladsiho
sourozence nepoznavd, je bez pochyby vice Sokujici, nez kdyz Sal postupné zakousi
Deanovy divoké akce. KdyZ se hrdina zamysli nad celou patraci akei po Théovi, zpétné
chape nékteré poznamky, které lidé trousili. V danou chvili ho ale v Zadném ptipadé
nenapadlo, Ze by jeho bratr mohl byt nemocen, natoZ pak takto vazné. Na zacatku cesty je
nicméné v Jackovych predstavach Théo zahalen hrdinskymi myty a dalo by se fici, Ze pro
n¢ho predstavuje superhrdinu, jehoz vlastnosti Jack obdivuje. S odhalenim novych stop a

s kazdym dalS$im krokem blize k Théovi vSak jeho pfedstava o idedlnim bratrovi narazi na

339 Kerouac, Na ceste, 2005, s. 189.

30 Kerouac, Na cesté, 1997, s. 256.

361 Kerouac, Na ceste, 2005, s. 284.

%% Tamtéz, s. 285.

39 Tamtéz, s. 287.

% Tamtéz, s. 287-288.

%% Warren G. French, Jack Kerouac, Boston: Twayne Publishers, c1986, s. 44.
366 Kerouac, Na ceste, 1997, s. 229.
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tvrdou zed’ tvofenou realitou. Je sice pravda, ze Théo ,,nikdy ned¢lal véci tak jako kazdy

3% ale Jack by si byl nikdy nepomyslel, Ze by piestoupil zakon. A piece se 0 ném

jiny,
dozvidd nejen to, Ze z muzea ukradl starou mapu, pfi¢emz udefil hlidace tvrdym
predmétem do hlavy’®, ale také mél u sebe stielnou zbrai bez povoleni.’’® Na Théa je
postupem casu nahlizeno spiSe jako na zradce (,,pfipomind mi obraz Leonarda da Vinci
Posledni vecere Pané. A mij bratr [...] mi pfipomina Jidase.),””" ktery zradil Québec a
osvojil si nasilné zptisoby jednéani, jako napiiklad néhlé ukon&eni vztahti s bratrem.’’* Dalsi
zklamani a roz€ileni Jackovi zplisobi poznamka u fotografie, kde je Théo zvécnén spolu
s predstaviteli beatniku. U kazdé osoby na fotografii je uvedeno jméno, jen u Jackova
bratra ,,je napsano UNIDENTIFIED MAN, ,totoznost nezjiSténa‘“. Clovék bez totoznosti,

to je néco jako &lovék, na kterém nezélezi’”

Nebo spise jako clovek, ktery vibec
neexistuje — coz je vlastné pravda, protoze Théo je z ¢asti vymyslen a zidealizovan. Jack se
v pribéhu cesty musi smifit s tim, ze si v prab¢hu let, kdy v kontaktu, o svém star§Sim
bratrovi vykreslil idedlni obrdzek. KdyZz se s nim nakonec setkavd, Théo ho nepoznava,

protoZe ,,ochrnuti [...] postihlo i jeho pamét, takZe si uZ moc neuvédomuje, kdo je.**"

Hry
z détstvi, na kterych Jack tolik Ipi, si Théo jiz nepamatuje a ztrata paméti je zde dana do
souvislosti se ztratou identity.’”* Misto velebeného hrdiny Jack potkavé politovanihodného
muze, se kterym je lépe se radéji nestykat, protoze ,,pfipominanim minulosti by se jeho
stav mohl dokonce zhorsit.**”

Spolu s Théem jsou neustdle napaddni i zbyli Jackovi hrdinové z détstvi, ktefi
sestavaji zejména z pionyrl, objeviteli a lovcl bizonl — coz neni prekvapivé, kdyz s nim
cestuje zena, ktera je naptl Indianka. Velice dobie zna historii svého lidu a vehementné ho
obhajuje. V jejich ocich jsou bélosi velmi agresivni a ndsilni. Téméf vSechny pribehy, které
Jackovi vyprévi, vypovidaji o krutém jednani bélochi vaci Indidnim, kterym byla
ukradena piida a zpisob Zivota.’”’ Pitsémine b&lochy odsuzuje a pro drsné nadavky na

jejich ucet nechodi daleko: ,,pustila se s celou svou vymluvnosti do v§ech bélochu, kteti se

368 Poulin, Volkswagen blues, 1998, s. 8.

% Tamtéz, s. 78.

70 Tamtéz, s. 43.
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373 Poulin, Volkswagen blues, 1998, s. 150.
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«378

dali na lov bizoni pro penize.”"" Kdykoli se zacali bavit o Jackovych idolech, nebo kdyz

projizd¢li mistem, které se né&jakym zplsobem vézalo k historii dobyvani Ameriky,

,Jackovi bylo hned jasné, Ze se nad Buffalo Billem, stejn¢ jako nad ostatnimi hrdiny jeho

«379

bratra i bratrem samym strhne boute.*”"” Jack tedy ¢eli rozdilnému pohledu na véc a musi

prehodnotit své dosavadni vzory. Sdm nakonec konstatuje: ,,Clovék zacne Cist jeji d&jiny a
narazi na samé nasili. Jako kdyby cela Amerika byla postavena na nasili.“** A nemusi ani

Cist d¢jiny, aby se s néjakym druhem nésili nesetkal osobné. Napiiklad Velka Kobylka u

«381

sebe ,,0d té doby, co se ji béhem jedné cesty stalo néco neptijemného, neustale nosi

lovecky ntz. Jindy, kdyZ se prochazeji vecer po Detroitu a rozhodnou se projit parkem,
jsou okamzité¢ zastaveni varovanim jednoho muzikanta na chodniku: ,,Chcete se nechat
zabit, vy blazni? [...] Nechod'te parkem! Jdéte kolem parku!“** Oba si uvédomuji, Ze sliby

o americkém snu jsou velice pfecenovany (,,Casem se ,Americky velky sen‘ rozpadl na

383

kousicky — tak jako vSechny sny*),”” a do jaké miry vlibec neni pravda, ze kazdy mize

bez pfilisné ndmahy dojit §tésti na slunném zépad¢. Jednim z ptikladi mize byt Lisa, divka

z Montréalu, kterd hodné cestovala a doufala, Ze uspéje na zapadé USA, ale nakonec

«384

skoncila v kabaretu, jako ,.divka ve vykladni skfini. KdyZ v Detroitu navstivili jednu

galerii, spatfili ndsténnou malbu od Rivery a shodli ,,se na tom, [...] Ze Rivera chtél fici

néco velmi prostého, totiz ze Stésti je vzadcné a aby se ho dosédhlo, je tfeba mnoha usili,

«385

namahy a dfiny. Nikdo nedosdhne Gspéchu a bohatstvi jen tak stejné jako zadny rezisér

akénich filmi nezavold spisovateli romantickych ptibéhtl, ale za své $tésti se Clovek musi

386

bit. Jack je pfilis slaby, laskavy a respektujici druhé lidi,”™ na to aby mohl v naro¢ném boji

«387 34 nemoralnost

o misto na vysluni uspét. Je ,,strasn¢ mirny, trpélivy a nikdy se [nezlobi]
Spojenych statd se mu ptici. Panuje tu obrovska pretvarka jak mezi lidmi (jeden vandrék,

kterého hlavni postavy berou stopem, se ,,poklada za Hemingwaye®),”™

tak v prospektech
o jednotlivych statech, kdy expedice za tim ucelem, aby se s nékym promluvilo, neni

uspesna. Jack se sice pretekne, kdyz prohlasi, ze ,,vSichni lidi nejsou psi®, ale velmi dobte

378 Poulin, Volkswagen blues, 1998, s. 98.
37 Tamtéz, s. 96.
380 Tamtéz, s. 73.
3 Tamtéz, s. 35.
32 Tamtéz, s. 55.
33 Tamtéz, s. 58.
3 Tamtéz, s. 154.
385 Tamtéz, s. 56.
386 Tamtéz, s. 72.
337 Tamtéz, s. 119.
3 Tamtéz, s. 134.
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to vypovida o jeho celkovém vnimani lidi v USA. Nad¢je, ze ne vSichni lidé jsou Spatni, ho
vsak stale jest¢ po vSech utrapach a zklamanich neopousti. Stejné tak jako nadéje, ze si
uvédomi vlastni identitu. Jak jiz vime, oba protagonisté maji s vlastni identitou a s pfijetim
sebe sama velké problémy. Prozivaji velky pocit ménécennosti, piestoZze jsou oba
inteligentni a znali historie, literatury a dalSich odvétvi uméni vice nez jini. Dokonce vice
nez lidé poskytujici informace v knihovng.*® Ani piislugnici policie nic netusi o slavném

390
Waterman a

lovci bizonti Etiennu Briilém a mysli si, Ze to je pravé on, koho Jack hleda.
Pitsémine si sugerovali myslenku, Ze praci, kterou vykondvaji, nedélaji dostatecné dobfe.
Citi, Ze se nemohou pofadn¢ zatadit do spolecnosti, ve které se zrovna nachéazeji. Mysli si,
ze vSichni ostatni museji mit urcité lepsi zivot nez oni, protoze znaji jeho smysl, jsou si jisti
sami sebou a maji cile, ke kterym postupné dochdzeji a dosahuji tak Stésti. Jakym
zklaméanim musi pro né€ byt dojem, kterym na né ptisobi lidé na kiiZzovatce Powellovy ulice
s Market: ,,lidi, ktefi se jen tak prochazeli a mezi nimiz Jack a Velka Kobylka rozeznavali
podiviny, co se divali do ztracena, mluvili sami se sebou a motali se jako piizraky.*>"!
Presto ale z dlouhé a narocné cesty oba mnoho vytézili. Srovnali si, kym jsou, nalézaji
sami sebe a nachazeji misto, kde se citi dobfe. ,,K planovanému rodinnému setkani,
pravda, nedoslo, ale cesta do Kalifornie i1 tak sehrdla klicovou roli v [Jackové] zivoté,
nebot’ mu postupné odhalila jeho skutecnou identitu Quebecana, tedy ¢lovéka, v némz se

frankofonni tradice misi se severoamerickymi vlivy.****

389 Poulin, Volkswagen blues, 1998, s. 9.

390 Tamtéz, s. 42.
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*%2 Eva Voldtichova Berankova, ,,Frankokanad’ané a Ameri¢ané®, In: My-oni-ja: Hleddni identity v
kanadské literature a filmu, Brno: Host, s. 111-130, 2009, s. 130.
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5 Zavér

Predmétem této bakalarské prace bylo srovnani roméant Na cesté Jacka Kerouaka a
Volkswagen blues Jacquesa Poulina a snaha poukézat na jejich vzdjemnou podobnost. Pti
zkoumani jsme se soustiedili na tfi hlavni témata: motivaci k cesté, vztah k mensindm a
americky sen. Kazdému z témat byla vénovana jedna kapitola. Na zaklad¢ analyzy obou
romant a jejich nésledné komparace lze konstatovat, ze hlavni osa pfib¢hu i motivace
postav jsou témét shodné, 1isi se jen pojetim. Kerouakliv roman je energicky, spontdnni a
téméf hekticky, Pouliniiv naopak mirny a poklidny. Kerouakovy postavy maji potiebu
revolty proti soudobé spolecnosti, a tak si na cesté¢ po Spojenych statech americkych
uzivaji drog, alkoholu a nevazaného sexu. Poulinovi hrdinové maji problém spiSe sami se
sebou a odpovédi hledaji v historii a knihach.

Protagonist¢é obou romanti se vydadvaji na cestu, protoze véfi v pravdivost
amerického snu. Ten sestdvd zejména z predstav o snadné cesté k uspéchu a o novém
Stastném zivoté na zapade. Po cesté jsou postavy konfrontovany s realitou a postupné si
uvédomuji, ze americky sen je pouhym vymyslem. Dochdazi jim, ze sliby o bajné zemi, kde
kazdy mize dojit Stésti, jsou jen lakavé nesmysly. Usnesou se, Ze Amerika je nemoralni a
postavend na nasili. Nékdo tak nézny a slaby jako Sal Paradise ¢i Jack Waterman
amerického snu dojit nemiize, protoze na to nema silu a trpélivost. Nemtize se s nim ani
skutecné ztotoznit, jelikoz nedokdze popftit své quebecké koteny. Proto se radéji vraci do
bezpeci domova.

Na cesté¢ se postavy setkdvaji sriznymi lidmi, ktefi se museji vyrovnavat
s rozliénymi starostmi a ziji v nezdvidénihodnych Zivotnich podminkéach. Nejcastéji jde o
Indidany a Mexicany, obCas jsou zminény i jiné menSiny, které se v americké spolecnosti
potykaji s existencnimi problémy. Sal a Jack jsou témito lidmi a jejich chuti do Zivota
zahanbeni. Uvédomuji si, ze doposud zasvécovali svlij zivot nesmyslnym ambicim a uplné
pro n¢ zapomnéli zit. ZjiSt'uji, Ze nema cenu snazit se dosahnout piili§ velkych cild, ale Ze
je tfeba radovat se z malickosti. Postoje menSin jsou jim po tomto prozieni bliZsi nez ty,
kterymi se honosi americka vétSinova spolecnost. S lidmi na okraji spolecnosti si i 1épe

rozuméji a dokonce se s nimi ztotoZziuji.
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Z obou romand vysvita presvédCeni jejich autorl, ze nejdilezitéjsi ze vSeho je
veédét, kym ¢lovek je. Jedin€ tehdy miize byt spokojeny sam se sebou a s tim, co ma. Prave
k tomuto ucelu cesta po USA postavam poslouZzila velmi dobie. Vidély, jak doopravdy
funguje americkd spolecnost a na zdklad¢ srovnani svého vnitinitho j& s okolim si
uvédomily svou totoznost. Proziely také, co se tyce hrdinl, které se diive snazily
napodobovat. Vyklubali se z nich lidé, ktefi sami nevédi, kym jsou — a svym zbé&silym a
rozt€kanym Zivotem plnym dobrodruzstvi se jen snazi uniknout realité. Sal a Jack na jejich
ptikladu vidi, ze takovym zplsobem zivota nelze $tésti dosahnout, a rozhoduji se pro jiny
zivotni styl. Takovy, ktery jim opravdu vyhovuje a pfi kterém se nepachti za né¢im, co
stejné neexistuje. Diky Deanovi a Théovi svym zplisobem dochézeji cile, ktery si vyty¢ili.
Poucili se z chyb svych ,bratri, dosli TOHO a nalezli novy Zivot, ktery je napliiuje.
Ziskali také inspiraci pro nové dilo, kterym jsou pravé romany pojednavajici o jejich cesté.
Nakonec poznavaji sebe sama a ujist'uji se o vlastni identité. PfestoZe pochéazeji z Quebeku
a nckteré rozdily jsou pfili§ markantni na to, aby dokézali zGstat v USA, jiZ nemohou
popiit to, ze jsou soucasti amerického kontinentu. Konetné si jsou védomi své
»americkosti“. Nejenze se pied sousednim stdtem neuzaviraji, dokonce jsou hrdi na svou
ptislusnost k americkému kontinentu.

Shrnutim vysledkli vySe zminénych pfedméti zkoumani mizeme konstatovat, ze
podniknutd vyprava byla uspéSnd. 1 pfesto, Ze postavy chvilemi prochazely ne pfilis
veselymi situacemi a jejich vysnéné predstavy byly z velké ¢asti rozbofeny. Poznaly vSak
pravdu o svété, americké spolecnosti a svych hledanych blizkych, hlavné ale o sobé
samych. Vyfesily osobni krizi a nejenze védi, kym jsou, ale jsou Stastny, ze jsou soucasti
amerického kontinentu. Kone¢né ziskali inspiraci k napsani nového literarniho dila.

Zaveér, ke kterému jsme dosli u postav, se vSak uplné neshoduje se zadveéreénym
hodnocenim spisovateli. Na rozdil od svych hrdint, kteti nalezli vlastni identitu a spokojili
se se svym zivotem, autofi romdni stale pochybuji o sobé samych. Pokud pfipustime, Ze
Na ceste a Volkswagen blues jsou dila, kterd vzesla z podniknuté cesty po Spojenych
statech americkych a hrdinové jsou alteregy Kerouaka a Poulina, zakonfeni romant se
neshoduje s projevy autorit po vydani jejich knih. Z naslednych rozhovorti a biografii se
dozvidame, Ze stale trpi stejnymi problémy. Nejen ze se nedokazi skutecné zaradit, ale
stale jsou suzovani strachem z nelspéchu. Snazi se vyrovnat se jinym spisovatelim a

zaroven se od nich distancovat a ziskat si obdiv druhych lidi. Na osudech jejich postav 1ze
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vidét, ze teorii, ke které logicky dosli ve svych dilech, nedokazi v praxi uplatnit. Znaji
feSeni problému, které je vedly k tomu, aby se vydali na cestu a dozvédé€li se o Zivoté
v USA, ale nedafi se jim podle nich Zit. Kerouac se nadale citi nepochopen, dokonce i
svymi nejbliz§imi prateli. Nedosahuje takového tuspéchu a slavy, jaké by si predstavoval.
Naopak se mu podafilo proslavit svého nejlepsiho pfitele, kterého obdivuje a kterému se
snazi vyrovnat, snad ho i pied¢it. Po vydani Na cesté piSe dalsi romany, které vSak Ctenare
zaujmou mén¢. Na rozdil od svého hrdiny se mu nedaii spokojit se s malem a stale nevi,
kym je a kam patii. Porozuméni a utéchu hledd u své matky, vraci se ke svym
francouzskym kofenlim, neustale hled4 vlastni identitu a zal utdpi v alkoholu. Poulintiv
roman Volkswagen blues je Sestym v fad¢ jeho velké sagy o hledani blizniho, lasky a Stésti.
Hlavni postavy maji vétSinou co do¢inéni s knihami, at’ uz jde o spisovatele ¢i knihovniky,
a mezi jejich charakterové vlastnosti patii mirnost, stydlivost a nizké sebevédomi. Jacques
Poulin se promitd do svych postav, ale nedochazi jistoty v sebe sama tak, jako Jack
Waterman ve zkoumaném romanu. Muzeme tak usuzovat z nékolika uvetejnénych
rozhovort, v nichz spisovatel mimo jiné pfiznava, ze nema své knihy rad. Paradoxem je, Ze
ve svém dile si hraje s intertextualitou a velmi povedené ji definuje, ale kdyz na ni pfichazi
zminka pfi rozhovoru, Poulin plsobi, jako by vibec neveédél, co to intertextualita je a jak
se v jeho romanu ocitla. Jako by o sob¢ vytvarel obraz spisovatele, ktery, pohanén muzou,
piSe, aniz by sdm véd¢l o cem. Pfipomina tak Kerouaka, ktery svllj svétozndmy roman
napsal pod vlivem omamnych latek. AvSak téZko posuzovat spisovatele, ktery si velmi
aktivné stfezi své soukromi. O jeho Zivoté je zndmo pouze malo informaci a na vefejnosti
ho lze potkat pouze vyjimecné. Snad proto, zZe se obava, ze by byl jeho zivot pod
drobnohledem médii zni¢en. VZdyt znamych osobnosti, které vnitin€ trpély ztratou
soukromi, neni malo a patii mezi n€ 1 Jack Kerouac.

Co se tyce podobnosti obou romand a vlivu Kerouaka na Poulinovu tvorbu, lze
konstatovat, ze oba autory pohanély stejné divody. Pfestoze bylo kazdé dilo napsano v jiné
dobé¢, ob¢ knihy kritizuji stejné spolecenské problémy. Neschopnost vyrovnat se s historii
spojenou s nasilim vii¢i piivodnim obyvatelim, nemoralnost amerického kontinentu a
narusenost osobni a narodni identity, kterd vyplyva z touhy vyrovnat se ,,jinému‘. Lze tedy
fici, ze Poulin se Castetn¢ opravdu Kerouakem inspiroval — ten je mu mozna idolem,
kterého se snazi ur¢itym zplisobem napodobit — zejména se vSak inspiroval spolecenskou

situaci, kterd se od doby, kdy vysla ,,bible beat generation®, nijak zvlast nezménila. Je
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mozn¢é prohlasit, Ze Kerouac svym romanem Na ceste prorokoval o Kanadg€. Zemi, ktera se
chtéla vymanit z britsko-francouzské nadvlady, a tak se obratila ke Spojenym statlim
americkym, ve kterych vidé¢la sviij vzor a nad&ji na lepsi budoucnost. Po stfetu s realitou se
sice idealni ptedstava o USA borti, ale Kanada si buduje vlastni ndrodni identitu
postavenou na uvédoméni si vlastni jedineCnosti a zaroven pfislusnosti k americkému
kontinentu.

V této praci jsme se zaméfili na dva romany od kanadského a amerického
spisovatele a zkoumali jejich podobnost, co se ty¢e hledani identity, vztahu k menSinam a
amerického snu. Na zaklad¢ jejich srovnéni, ale také hledanim a oveéfovanim informaci
z jinych zdrojt jsme zjistili, Ze kanadsko-francouzské a americka kultura si jsou bliz$i, nez
by se na prvni pohled mohlo zdat. Zaroven se pod rouSkou dobrodruznych cest s cilem
dosahnout amerického snu v piibézich skryva hluboké poselstvi tykajici se identity, jak na
osobni urovni, tak na té narodni.

Na zavér je vhodné podotknout, Ze vybrana témata nasi analyzy nejsou jedina, ktera
lze podrobit vyzkumu pfi srovnavani téchto dvou knih. Naopak piedstavuji pouhy zlomek
z téch, ktera by vydala na dal$i obsazné prace. Alesponl pro zajimavost 1ze zminit napiiklad
sledovani role slavného spisovatele Hemingwaye v obou literarnich dilech, vliv
francouzského jazyka na vyjadfovani postav v anglickém jazyce ¢i symbolicky vyznam

cervené barvy v Kerouakoveé roméanu Na cesté a svétla v Poulinoveé Volkswagen blues.
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Priloha 1: Komentar k uzitym prekladiim romanu Na cesté

V soucasné dob¢ existuji dva ceské preklady Kerouakova romanu Na cesté. Prvni z
nich je dilem Jifiho Joska, a poprvé byl vydan roku 1978. V této praci byly citovany pasaze
ze ¢tvrtého vydani tohoto prekladu tj. z roku 1997. Druhym ptekladatelem, ktery se zhostil
ukolu pfelozit tuto ,,bibli beat generation®, je Jifi Popel. Jeho pteklad vySel roku 2005.
Ptestoze se jednd o tutéz knihu, jeji pteklady se od sebe lisi. Divoda je hned nékolik.
Prvnim je samoziejmé& to, Ze pieklad nikdy neni totozny s originalem, a to jednak kvuli
relativizmu jazyki (,,Zadné dva jazyky nejsou natolik podobné, abychom mohli soudit, Ze

predstavuji tutéz spole¢enskou skuteénost.*),””

jednak kvili odlisnému chépani a vnimani
kazdého jednotlivce. Stejné tak jako rozliSujeme autorsky styl u spisovateld, je 1 v pfekladu
vnimatelny otisk osobnosti. Dal§im divodem je, Ze mezi obéma pieklady je rozdil dvaceti
sedmi let, a tedy i1 zptisob vyjadifovani je v kazdém obdobi jiny. Je velmi pravdépodobné,
ze Jiti Popel se rozhodl vypracovat novy, moderngjsi pifeklad Kerouakovy knihy ve snaze
,ozivit starSi preklad, ktery uz nevyhovuje potfebdm soucasného cCtendie z hlediska

v r_ ¥ 394
promény slovni zasoby v Case.*

Joskiiv preklad totiz vskutku mlze obcas kvili uzitym
vyrazim pusobit zastarale a zaroven pfili§ spisovné. Dal§im divodem je piekladatelova
znalost redlii. Sdm Josek tikd, ze ve chvili, kdy knihu piekladal, nékteré v romanu zminéné

redlie vibec neznal.>”’

V neposledni fadé ma na pieklad vliv i samotnd ptekladatelova
zkuSenost a moznost vcitit se do situace postav. Jifi Josek roman piekladal v dobé, kdy
cestoval po Velké Britanii. Jak se sam vyjadiuje, zakousSel stejné pocity svobody a touhy
po dobrodruzstvi, jako Kerouakovi hrdinové. Co se tyce Jititho Popela, ten mél zkuSenost
pfimo s cestovanim po Spojenych statech americkych, a to v minibusu Volkswagen. Toto
jsou tedy jedny ze zakladnich pfi€in rozdilnosti ceskych piekladid roméanu Na cesté. Jsou
samoziejm¢ mista, kdy se oba pieklady shoduji ¢i je rozdil mezi nimi jen nepatrny.
Vyskytuji se vSak i ptipady, kdy je jeden z prekladii ztetelné vydarenéjsi nezli ten druhy.
Proto byly pii psani této prace konzultovany oba pieklady a pouzit vzdy ten, ktery Iépe

%3 E. Sapir. ,,The Status of Linguistics as a Science®. Language. 5(4), 207-214. 1929.

%% Lucie Vébrova. Ztraceno v prekladu - srovndni ceskych prekladii Sifry mistra Leonarda. Praha.
2014.s. 7.

393 Jiri Josek [online]. 2013. Praha: Romeo [cit. 2016-03-21]. Dostupné z: http://www.jirijosek.com
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odpovida originalu. Na nasledujicich ptikladech si ukdzeme, mezi kterymi moznostmi jsme
se rozhodovali a pro¢ jsme uptednostnili jednu z variant:
Original:

During the following week he confided in Chad King that he absolutely had to learn how to
write from him; Chad said I was a writer and he should come to me for advice.

Josek:
Pristi den se Dean sveril Chadu Kingovi, Ze se od néj prosté musi naucit psat. Chad mu
rekl, Ze ja jsem spisovatel, a poslal ho za mnou.

Popel:
Nekdy behem pristiho tydne se Dean sveril Chadovi, Ze se od néj rozhodné musi naucit
psat;, Chad mu rek, Ze spisovatel jsem ja a ze by se teda mél spis jit poradit se mnou.

V préci jsme citovali Popeltv pieklad, jelikoz originalu odpovidé 1épe casovy tdaj i
Chadova reakce na Deanovu prosbu, konstatujici Ze Sal je kompetentnéjsi naucit
spisovatelskému femeslu nez Chad.

Original:
He said he had a shack in Mill City and I would have all the time in the world to write
there while we went through the rigmarole of getting the ship.

Josek:

Napsal mi jeste, Ze bydli v jakémsi baraku v Mill City, a tam Ze budu mit vSechen cas na
svete jenom na psani, nez se nam podari absolvovat veskeré ty obstrukce, kterymi clovek
musi projit, aby se dostal na more.

Popel:
Odpoveédel mi, ze ma boudu v Mill City, kde budu moct v klidu psat, zatimco se budou
vyFizovat vSechny papiry potrebny k praci na lodi.

V préci je citovan Josktv pieklad, protoze doslovnym piekladem ,,vS§echen Cas na svété* je
zachovan paradox patrny v anglickém jazyce: Sal ma vSechen ¢as na svété, ktery je ale
omezeny. Také Joskova snaha zachovat expresivni slovo ,,rigmarole* je vhodnéjsi nez
Popelav strohy pieklad ,,vyfizovani papiru®.

Original:
It was, as they say, the only community in America where whites and Negros lived together
voluntarily.

Josek:
Rikalo se tady o tom, Ze to je jediné misto v Americe, kde Ziji ¢ernosi a bélosi dobrovolné
pospolu.

Popel:
II
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Slysel jsem, ze to bylo v ty dobé jediny misto v Americe, kde spolu dobrovolné Zili bélosi a
cernosi.

Popeltv pieklad jsme neuzili, jelikoz spojeni ,,slySel jsem, Ze to bylo jediny misto*
navozuje dojem jistoty, Ze tomu tak opravdu bylo a Sal se tuto pravdu né€kde dozvédél.
Naopak Joskiiv preklad zachoval sdéleni, Ze neni jisté, zda tomu tak opravdu bylo, pouze
to nekteti fikaji.

Original:
I was having a wonderful time and the whole world opened up before me because I had no
dreams.

Josek:
Zazival jsem prekrdsny cas, kdy se cely svét prede mnou otviral a o nicem lepsim jsem ani
nesnil.

Popel:
Hrozné jsem si to uzival a najednou se prede mnou otevrel celej sveét, protoze jsem nemel
Zadny sny.

Vzhledem k tomu, Ze v Joskové piekladu chybi fakt, Ze Sal ztratil veSkeré iluze a
o¢ekavani, a proto si miize uzivat daného okamziku, citovali jsme v praci pieklad Popeliv,
ktery tento vyznam zachoval.

Original:
It made me think that everything was about to arrive — the moment when you know all and
everything is decided forever.

Josek:
Meél jsem pocit, ze teprve ted vSechno prijde — byla to chvile, kdy je vam vSecko jasny a nic
na svete uz nemusite resit.

Popel:
Zpiisobila, Ze jsem dostal pocit, Ze vSechno teprve prijde — takova ta chvile, kdy clovek vi,
Ze vSechno je jednou provzidycky rozhodnuty.

Ptestoze Josktv preklad je logicky spravny (véci jsou rozhodnuty, nema vyznam je fesit),

posunul vyznam o néco déle. Proto jsme se pfiklonili k Popelovu ptekladu, ktery
zachovava stejnou rovinu vyznamu s originalem.
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